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ORTSNAMEN DES MAGDEBURGER LANDES

Jirgen Udolph

VORBEMERKUNG

Die folgenden Gedanken zu Ortsnamen der Region Magdeburg haben
in Seminaren der Abteilung , Deutsch-Slavische Namenforschung" der
Universitit Leipzig ihre Grundlage. Seit 1999 wurden dort Ubungen
zu den Ortsnamen Sachsen-Anhalts abgehalten'. Aus diesem Material
biete ich im folgenden eine Auswahl. Dabei muf} ich aus ver-
schiedenen Griinden, vor allem mit Riicksicht auf den zur Verfiigung
stehenden Raum, das umfangreiche Material in gekiirzter Form bieten.
Der Fachmann wird vor allem — und mit Recht — beméngeln, daf die
Quellenbelege nicht in der gebotenen Ausfiihrlichkeit présentiert
werden. Ich kann an dieser Stelle nur betonen, dal mir diese Unzu-
langlichkeit bewuBt ist, und ich zogerte daher sehr, die Ortsnamen-
iiberlieferung nicht in einer angemessenen Form darlegen zu kdnnen.
Wenn ich das Material nun dennoch in dieser Form biete, dann des-
halb, weil ich den Wiinschen nicht weniger Zuhérer des Vortrages in
Magdeburg’, auf dem dieser Text basiert, entsprechen mdchte. Schon
zu lange sind die hochinteressanten Ortsnamen der Magdeburger
Borde unerkldrt, und so moge dieser Beitrag trotz seiner Schwiéchen
ein kleiner Stein sein, auf dem zukiinftig aufgebaut werden kann.

Zu den historischen Belegen ist noch anzumerken, daB sie von mir
selbst aus den einschligigen Urkundeneditionen entnommen worden
sind. Ortsnamen, bei denen die bisher gesammelten Quellenbelege
kein klares Bild iiber die mutmaBliche Grundform des Namens erken-
nen lieBen, sind im folgenden nicht erfat. Die Namen selbst entstam-
men im wesentlichen dem Bérde- und Ohrekreis, vereinzelt auch dem

Stadtgebiet Magdeburg; den ON Magdeburg selbst habe ich gesondert
behandelt’.

ORTSNAMEN DES MAGDEBURGER LANDES
Ich lasse junge Namen wie Adams Héhe, Buch, Bergfriede Ostlich
Oebisfelde, 1568 Sambt dem Bergkfriedekl, und Bebertal (junger,

'Im einzelnen: Wintersemester 1999/2000 — Wintersemester 2000/2001 Bbrdekreis; Sommer-
semester 2001 - Wintersemester 2002/2003 Ohrekreis; seit Sommersemester 2003 Altmarkkreis
Salzwede!.

? Dort gehalten am 19.11.2004.
3 vgl. den entsprechenden Beitrag in diesem Band.
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1950 entstandener Name' fiir das friihere Alvensleben) beiseite und
biete die Namen von Bérdekreis, Ohrekreis und der Stadt Magdeburg
in folgender Anordnung:

A. KOMPOSITA MIT DEUTSCHEN UND GERMANISCHEN GRUNDWORTERN
A. 1. MENSCHLICHE SIEDLUNG

A. 1. FAUNA, FLORA, GEOGRAPHISCHE TERMINOLOGIE

B. SIMPLIZIA (EINSTAMMIGE BILDUNGEN; OHNE ABLEITUNGEN)

C. GEWASSERNAMEN

D. SLAVISCHE NAMEN

E. SUFFIXALE BILDUNGEN

Bei den Kompositionsbildungen versuche ich eine Untergliederung,
die man sicherlich diskutieren kann. Bei der Untersuchung verschie-
dener Ortsnamen scheint es uns so, als sei eine Trennung in Namen,
die letztlich mit der Einwirkung des Menschen, und solchen, die unab-
héingig davon entstanden sind, vorteilhaft. Daher unterteile ich die
Ortsnamen in solche, die mit der menschlichen Siedlung verbunden
sind (wobei allerdings auch Stellenbezeichnungen zu beachten sind,
deren Zuordnung gelegentlich problematisch ist), und in Namen, die
sich auf die Fauna und Flora und die geographische Terminologie be-
ziehen.

A. KOMPOSITA MIT DEUTSCHEN UND GERMANISCHEN GRUND-
WORTERN

Eine Unterscheidung in Grundwérter, die eher einer germanischen
Sprachperiode oder eher der deutschen Zeit zugerechnet werden kén-
nen, ist bei einigen nicht méglich. Es schien mir daher besser, sie ge-
meinsam zu behandeln. Auf einzelne Punkte wird bei dem jeweiligen
Grundwort einzugehen sein.

A. 1. MENSCHLICHE SIEDLUNG

1. -ard ist als Ortsnamenelement erst in den letzten Jahren sozusagen
,entdeckt” worden’. Aber schon bei E. Férstemann findet sich® -ard in
der Bedeutung ,,Ackerbau, Ackerland, Wohnplatz®, das noch in mhd.
art ,Ackerbau, Ackerland, Pflugland* fortlebt. Das angenommene
Grundwort ist auch im Altenglischen belegt: eard ,,a native place“7.

* Hist. Stiitten Sachsen-Anhalt S, 13.

* Zuletzt dazu ausfUhrlich Kirsten Casemir (2003), S. 377ff. Ein Versuch einschlieBlich einer
ersten Kartierung steht bei J. Udolph (2000), S. 2971T.

© E. Forstemann (1913), Sp. 188.

7 Zum Vorkommen in England vgl. A.H. Smith (1956), T. 1, S. 144.
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Hierher gehort Seggerde (OK®), (ca. 1226) Seggerde, (Mitte 13. Jh.)
Secgherde, (um 1274) Rodolfus de Seggerde, 1311 (Kopie 14. Jh.)
Johannes de Secgerde, 1311 (Kopie 14.Jh.) fratres de Secgerde, 1318
Seckerde, im ersten Teil steckt mnd. segge ,Segge”, nnd. Segge
»Riedgras, Sumpfgras, Schilf.

2. -burg, ndt. auch -borg, ist ein beliebtes Ortsnamenelement'®. Nicht
immer darf bei -burg-/~borg-Namen eine Burg im heutigen Sinn er-
wartet werden, gelegentlich ist schon ein Erdwall als ,Burg” be-
zeichnet worden. Hierher gehort vielleicht #Eulenburg'' bei Ivenrode
(OK)", denn ein Beleg von 1358 (Kopie) Ulenbrock weist eher auf
ndt. -brék ,Niederung, Buschwerk, Feuchtgebiet”, anders ca. 1400
Vlenburg,; im Bestimmungswort diirfte ndt. Ule ,,Eule” zu sehen sein.
— tHildagesburg, nach G. Hertel® bei Wolmirstedt im Ohrekreis zu
suchen, 1129 Hildegesburg, 1196 (Kopie 14. Jh.) Hildagesborch,
1197 Hildagesburc'4, enthilt” einen stark flektierenden Personen-
namen Hildag, entsprechend dt. der Tag, des Tages, also Genitiv Sing.
mit -s- gebildet'®. Die Verbreitung der mit -dag-/-deg- gebildeten Per-
sonennamen und deren Vorkommen in deutschen Ortsnamen hat J.
Udolph einschlieBlich einer ersten Kartierung untersucht'’. — Hundis-
burg (OK) ist aufgrund seiner Belege 1140 Wiboldus prepositus de
Hunoldesburg, 1163 Witboldus in Hunoldesberg prepositus, 1179 (2
A. 16. Jh.) Hunoldesborch, nicht mit dt. Hund oder einem ent-
sprechenden Personennamen zu verbinden, sondern enthélt einen stark
flektierenden PN Hunold, entwickelt aus Hunwald'®. — Odenburg bei
Wolmirstedt, 1184 Odenburc, Oddenburch, 1231 (Kopie) Oddenburg,
1325 (Kopie) in campis et villa Odenborch, 1325 (Register um 1490)
Odenborch (zweimal), kdnnte zu got. aups, ahd. ddi, éde ,,6de,
unbewohnt, unbekannt“ gehoren'’, méglich wire eine Erkldrung aus
to der oden borg ,.bei der 6den, verlassenen Burg* schon®, aber niher
liegt wohl doch eine Verbindung mit einem Personennamen, wofiir u.

* OK = Ohrekreis,

° U. Scheuermann (1995), S. 144.

1% Zu -burg/-borg in ostfilischen Namen zuletzt Kirstin Casemir (2003), S. 388,
"+ steht far Wastung, verl , aufgel on.

12G. Hertel (1889), S. 103.

" G. Hertel (1889), S. 63,

" Belege s. auch bei J. Udolph (1999), S. 435.

15 E, Forstemann (1913), Sp. 1362.

' E, Farstemann (1900), Sp. 826.

7 5. Udolph (1999).

'® Vgl. E. Férstemann (1900), Sp. 935; Schlaug, Wilhelm (1955) und (1962).
'* Entsprechende Ortsnamen bictet E. Férstemann (1913), Sp. 288.

% Die Sippe wird z.B. behandelt bei R. Lithr (1992).

99



a. auch die Doppelschreibungen mit -dd- sprechen. Daher gehort der
ON doch wohl eher zu einem PN Oddo, Odo?!. — tSchalkenburg bei
Gutenswegen (OK), 1561 die Schalkenburg, enthilt offenbar ahd.
scal(c), asi. skalk ,Diener®, ein Wort, welches ,,auch zum Personen-
namen wird“ und in etlichen Ortsnamen wie Skalkenberg, Schalken-
heim, Schalkstetten, Schalkendorf u. a. zu finden ist”’. Die sicherste
Parallele scheint in Schallenburg bei Sémmerda vorzuliegen, 1327 de
Salkeborg, 1327 Schalkeburg, 1341 Schalkeburg usw., worin A.
Werneburg? mhd. Schalc ,Knecht sieht. — Das Bestimmungswort in
Sommerschenburg BOY* (2. H. 11. Jh.) (1082) Symmersenburg;
Variante: somerschenburg, (z. J. 1088) (12. Jh.) palatinus de
Sumersenburch, (z. J. ca. 1100) (12, Jh.) Fredericus de Sumersenburg,
(12. Jh.) Seveke de Sumerschenburc, ist nur sehr schwer zu bestim-
men. Es kénnte ein Zusammenhang mit dem benachbarten Sommers-
dorf (BO) bestehen, (um 1000) (Handschrift 11. Jh.) In Sumaras-
thorpa, worin am ehesten ein PN Sumar, Somar gesehen werden kann.

3. Ndt. -dorp, hdt. -dorf erscheint sehr hiufig in den Ortsnamen des
Untersuchungsgebietes. Erkennbar sind Bildungen mit Personenna-
men sowie mit Appellativen.

a.  Personennamen, schwach flektiert, sind gekennzeichnet durch
-(e)n- in der Fuge zwischen Bestimmungswort und Grundwort (ent-
sprechend der deutschen Flexion der Ochse, des Ochsen). ~ In fAb-
bendorf oder auch fAppendorf zwei Wiistungen (bei Bennecken-
beck?), deren Belege nach G. Hertel” nicht immer genau getrennt
werden kénnen, wird aufgrund der #lteren Belege 941 Apendorf, item
Apendorf, 946 Apendorf, item Apendorf, 1145 (1144) Abbanthorp ...
Appenthorp am ehesten ein PN Abbo/Appo zu suchen sein®®, —
Ackendorf bei Haldensleben, 1121 Akendorp, enthilt wie 7‘Ackendorf
nordwestl. Wanzleben, 1397 in campts Akendorp, 1398 in Akendorp®’,

einen PN Akko, auch bezeugt in Ackenhausen (Kr. Northelm) (um
1007) Akkanhusi?8; — tAldendorp (mit unsicherer Lage™), 1306

2! Belege bei E. Férstemann (1900), Sp. 185fF,, W. Schlaug (1955), S. 216, W. Schlaug (1962),
S. 138.

22 E, Férstemann (1916), Sp. 753fF.

2 A. Wemeburg (1884), S. 78.

2 g() = Bordekreis.

% G, Hertel (1889), S. 3.

2 Vgl. Abbenrade bei Kirstin Casemir (2003), S. 55f.

2 Zusammen genannt bei E. Forstemann (1916), Sp. 62,

= Vgl. E. Forstemann (1916), Sp. 18 sowie F. Menzel, U. Ohainski, Die Ortsnamen des Kreises
Northeim (im Druck).

® G. Hertel (1889), S. 15.
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Allendorp, wird entgegen E. Férstemann®® nicht ndt. to, bi dem alden
dorpe enthalten, sondern eher einen PN Allo, Ello3!. — Die Wiistung
7‘Ana’0rf 1155 Heinricus de Annenthorp, wird gesucht westl. Cal-
vorde” und bei Flechtingen®, im Bestimmungswort darf ein PN
Anno, Ano34 vermutet werden. — Alikendorf westl Hadmersleben (BO),
964 (Filschung um 1200) Alkendorp prope Bodam, 1273 in Aleken-
dorp, 1273 in Alekendorp, enthilt einen schwer zu bestimmbaren PN,
vielleicht Alako oder Aluko33, man beachte Alaco3¢. — Bahrendorf
siidl. Magdeburg, 1145 (1144) Bardenthorp, 1174 Bardendorp, darf
Zu elnem PN Bardod gestellt werden, die Langobarden® bleiben
fern®. — Beendorf 6stl. Helmstedt (OK), (um 1150) In Banenthorpe,

1151 Marquardus de Banenthorp, ist wohl von PN, die Ban-
enthalten*’, nicht zu trennen’'. — Beyendorf sudl. Magdeburg, 936
(937) Beiendorpe, 937 Beyendorpe, 1281 (Kopie) in villa Beyendorp,
ist vielleicht mit Sandbeiendorf (OK), 1121 in Bindorp, 1137 Bintorp,
man beachte vor allem 1152 (Kopie) in begenthorp, zu verbinden. Da
eine Verbindung -ei- in dieser Position im Niederdeutschen kaum ur-
spriinglich sein kann, wird mit dem Ausfall eines Konsonanten zu
rechnen sein, am ehesten mit *Bago o. 4.”2. — Bodendorf (OK), 1170
(Kopie 12.-14. Jh.) Bodenthorp, (um 1226) Bodentorp, enthilt einen
PN Bodo®3, zu verglelchen ist der Wiistungsname Bodendorf bel
Kothen®. — Zu einem PN Dodo, Dudo kénnen gestellt werden®

fDodendorf siidostl. Hakenstedt, nach Druxberge zu'®, 1112 Duten-
dorp, 1152 Dudendorp, und Dodendorf siidl. Magdeburg, 977 Duton-
thorp, 1145 (1144) Dudenthorp, 1152 Dudendorp, wobei allerdings
die -t-haltigen Schreibungen Dutendorp, Dutonthorp Probleme be-
reiten. — In Ebendorf nordwestl. Magdeburg, 965 Ivandorp, 966

3 B, Férstemann (1913), Sp. 85.

31w, Schlaug (1962), S. 78; E. Fdrstemann (1900), Sp. 511f.

32, Rahmlow (1963), S. 8.

3 w. Zahn (1909), S. 7.

* E. Forstemann (1900), Sp. 139ff.

3 Vielleicht zu vergleichen mit dem PN Aliko bei Ohainski-Udolph (1998), S. I3 1f.

% W, Schlaug (1955), S. 193.

37 E. Forstemann (1900), Sp. 56f.; W. Schlaug (1962), S. 56f.

* So E. Férstemann (1913), Sp. 363f.

 Zur Uberbetonung des Vorkommens des Langobarden-Namens in ON s, auch Udolph (2001).

0 E. F8rstemann (1900), Sp. 244,

UE, Frstemann (1913), Sp. 354.

2 Man vergleiche des ON-Material bei E. Férstemann (1913), Sp. 323fF., sowie zu den Personen-
namen E. Firstemann (1900), Sp. 231 und W. Schiaug (1962), 8. 56.

7 E. Forstemann (1913), Sp. 500,

“4Inge Bily (1996), S. 129f.

*5 So schon E. Forstemann (1913), S. 725f., zum PN s, E. F6rstemann (1900), S. 412ff.

G, Hertel (1889), S. 64,
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Iuandorp, darf ein PN zu einer Basis *Ib-/*lv- gesehen werden'. —
Der Wiistungsname fEndorf bei Dahlenwarsleben in der Nihe des
Felsenberges®®, ca. 1370 in Eyndorp, wird am ehesten — man ver-
gleiche die Bemerkungen zu -¢i- im Niederdeutschen oben bei Beyen-
dorf— einen PN *Ego, hier genitivisch *Egen-, enthalten®’. — Das Be-
stimmungswort in Gehrendorf bei Oebisfelde, 1311 Jerendorp, 1331
Gerendorp, gehort zu germ. ger ,Speer, Spiefl“, das in Personenna-
men bestens bezeugt ist’’. — Grassendorf zwischen Siiplingen und
Biilstringen®', (1398) Grassendorp, 1446 (Kopie) Grassendorff, kann
nicht mit dt. Gras verbunden werden, denn das -en- zwischen Bestim-
mungswort und Grundwort verlangt nach einem Personennamen (im
Deutschen flektiert Gras stark, also Genitiv des Grases). E. Forste-
mann®> dachte an einen PN Grazzo, was problematisch ist (es sieht
nach einem hochdeutschen Namen aus, der in der Magdeburger Bérde
in Ortsnamen kaum zu erwarten ist. Vielleicht geht H. Kaufmann®®
den richtigen Weg. — Zwischen der heutigen Form Groppendorf (OK)
und den #ltesten Belegen (1107-22) (Kopie) in Gripendorp, 1112 in
Gripendorb, 1126 grependorf, (um 1150) in Gripenthorpe, steht ein —
nicht leicht zu erklirender — Wechsel von -i- zu -o0-. Die Deutung des
Namens hat von Grip-, Grep- auszugehen, daher ist wahrscheinlich E.
Férstemanns Deutung® zu einem PN, der mit ahd. grif und grifo, mnd.
grip = der fabelhafte Vogel Gryphus, zu verbinden ist, richtig. — Die
Lage von }Haddanthorp, 1145 Haddanthorp, ist schwer zu bestim-
men>>, im Bestimmungswort wird ein PN Hathu, Hatho oder Hatha
vorliegen®™. — Auch die Wiistung #Hohendorf ist schwer zu loka-
lisieren®’, wahrscheinlich zwischen Badeleben und Wormsdorf zu su-
chen, ist kein ,hoch liegendes Dorf*, sondern enthilt aufgrund der l-
teren Belege 1022 (Filschung 1. Hilfte 12. Jh.) Hugendorp, 1022
(Félschung 2.Halfte 12.Jh.) Hugonthorp, einen PN Hugo38. — Der
zeitweise wiiste Ort, daher mit (1) gekennzeichnet, (7) Keindorf (OK)

47 Zur Diskussion s. E. Férstemann (1913), Sp. 785 und 1542,

“® G. Hertel (1889), S. 96.

** Man findet diesen E. Forstemann (1900), Sp. 15 und W, Schlaug (1962), S. 39.

% ygl. E. Forstemann (1900), Sp. 571ff.

3! G. Hertel (1889), S. 136.

2 E. Férstemann (1913), Sp. 1097.

%3 H. Kaufinann (1968), S. 152,

*'E. Forstemann (1913), Sp. 1100,

% vgl. die Versuche bei G. Hertel (1889), S. 143, G. Rahmlow (1963), S. 26 und im Register der
Regesta archiepiscopatus magdeburgensis, Bd. 1.

% Zahlreiche Vergleichsnamen bei E. Férstemann (1900), Sp. 788fT,

% Versuche bei W. Hessler (1957), S. 143; P.J. Meier (1896), S. 125, G. Hentel (1889), S. 165 und
G. Hansen — M. Bathe (1965), S. 139f,

58 Zur Diskussion um den nach H. Kaufmann angeblich frinkischen Charakter dieses Namens s. H.
Wesche (1969), S. 178.
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bei Etingen, 1487 (Kopie) keygendorff, 1498 (Kopie) kegendorp, ent-
hilt ein -ei-, das nicht urspriinglich sein kann (vgl. oben Beyendorf,
Endorf). Am ehesten kommt ein PN *Katho, Kado infrage®. — In
Mammendorf bei Eichenbarleben, 1158 Mamendorp, 1164 Mamen-
dorp, liegt ein PN Mamo vor, den E. F orstemann® und R. Zoder® dis-
kutiert haben. — Bei Meitzendorf (OK) ist vor allem zu fragen, ob ein
Beleg von (937-941) Michotandorp hierher gehort®. Es fillt schwer,
zwischen diesem und den folgenden, etwa 1197 Meincendhorp, 1231

(Kopie 14. Jh.) Meincendorp, 1290 (Kopie) Meycendorp, eine Verbin-
dung herzustellen, so dal zu empfehlen ist, Michotandorp gesondert
zu behandeln. Die iibrigen Belege weisen mit einem Wandel -ei- < -
agi-, -egi- 0. 4. am ehesten auf einen PN Maginzo, Megenzo, der gut
bezeugt ist®. — Auch bei }Mendorfnahe Schnarsleben®, 1084 (Kopie)
Meyndorp, 1152 megentorp, ist -ei- sekundér entstanden, auszugehen
ist wohl von *Magendorp, *Magindorp. Ganz dhnlich ist Meyendorf
(BO) gebildet, 1084 (Kopie) Meyndorp, 1112 Meintorp, 1153
Meinthorp, den zugrunde liegenden PN Mag-, Mago und davon abge-
leitete Ortsnamen wie Machendorf, Magersdorfund Mentrup bietet E.
Forstemann®, — Peseckendorf (BO), 1083 Pisakantorph, 1086 (Kopie)
in Bysickenthorpe, Variante: Besekendorpe, 1136 in Bisikenthorpe,

enthilt im Anlaut einen Wechsel

B ~ P, E. Forstemann® stellt den ON zu der PN-Sippe um Bis-. Dieser
PN steckt auch in Piskaborn bei Mansfeld, 1420 Besekenborn, 1537
Besikeborn7. — Die Lage von fRedekendorf (OK) ist umstritten®®, auf-
grund der lteren Belege (Mitte 13. Jh.) Redekendorp, 1311 Redeken-
dorp, ist von einem PN *Redeko$9, vielleicht aber auch *Hradiko™,
auszugehen. — Ummendorf (BO), 1145 (1144) Ummenthorp, 1200-
1205 Arnoldo de Hummendorp, 1209 Vmmenthorp, enthilt einen PN
Ummo?, kaum einen Gewissernamen Ummo™2. — {Wadendorf ist

 E, Férstemann (1900), Sp. 360ft.

€ g Forstemann (1916), Sp. 196, E. Forstemann (1900), Sp. 1087.

1 R. Zoder (1968), Bd. 2, S. 113,

2 Ausfuhrlich diskutiert bei C. Libke (1985), S. 84.

 E, Forstemann (1900), Sp. 1072; W, Schlaug (1962), S. 133.

% G. Hertel (1889), S. 256.

% E. Forstemann (1916), Sp. 168.

E. Forstemann (1913), Sp. 469,

" H, GroBler (1883) und (1886).

8 p W. Behrends (1836), S. 47; G. Rahmlow (1963), S. 38; Beschreibende Darstellung der &lteren
Bau- und Kunstdenkmiler des Kreises Gardelegen, Halle 1897, S. 13; Codex diplomaticus
Brandenburgensis, hrsg. v. A.F. Riedel, Register.

 Dazu s. E. Forstemann (1900), Sp. 1203ff,

™ Zur Basis *Hadra vgl. E. Forstemann (1999), Sp. 875.

" E. Forstemann (1916), Sp. 1127ff,, man beachte allerdings auch E. Forstemann (1900), Sp.
1477.




nicht sicher zu lokalisieren, vielteicht beim Bahnhof von Flechtingen
zu suchen”, die Belege 1158 Wadendorf, 1181 Wadendorf, 1318 Wa-
dendorp, sprechen fiir einen PN, wahrscheinlich *Wado’, vgl. auch
Watenbiittel und die Diskussion um den darin enthaltenen Personen-
namen”, — Weddendorf bei Oebisfelde, ca. 1350 Wedendorp, Weden-
dorpe, 1443 ene hove to Wedendorpe, enthilt einen schwach flektie-
renden PN, wahrscheinlich Wad(d)o”. — Ahnlich gebildet ist }Wellen-
dorf bei Uhrsleben (OK)", 1182 Wallendorp, (Mitte 13. Jh.) Wellen-
dorp, 1263 Wellendorp, wahrscheinlich mit einem PN Wal, Walo™s,
nicht ausgeschlossen ist allerdings auch eine Verbindung zu wal
»Kolk, Pfuhl*”.

b. Stark flektierende Personennamen (vgl. dt. der Tag, des Tages)
liegen vor in: fAldagesthorp, vielleicht bei Dahlenwarsleben zu su-
chen®, 1145 (1144) Aldagesthorp, nur einmal bezeu§t, daher in der
Deutung unsicher, aber vielleicht mit E. Férstemann®' zu einem PN
Al-dag- oder auch Athal-dag- zu stellen. Entsprechende Namen sind
Algesbiittel (Kreis Githorn), 1022 (Filschung 12. Jh.) Aldagesbutile8?;
Aligse (Kr. Hannover), 1277 Aldagessem83; Aldagsen, Wiistung bei
Nieheim, 11. Jh. Adaldageshusentd. — In fBallesdorf ,jin der Graf-
schaft Sommerschenburg*®, darf mit E. Férstemann® ein PN Balli,
Ballo gesehen werden, der auch in Ortsnamen wie Baellignen, Ballin-
berg, Ballenhusen, Ballenhausen, Ballenstddt u. a. vermutet werden
kann®’. Zum Verhiltnis von -//- ~ -Id- hat A. Lasch® Stellung genom-
men. — Der zeitweise wiiste Ort (7)Behnsdorf, 1144 Behnistorp, 1311
(Kogie 14. Jh.) Benstorp, liegt 6stl. von Weferlingen (OK)®, er ent-
hilt™ einen PN der Sippe um Ben, Benod!, etwas anders faBt W.

2 Hansen-Bathe, S. 21.

™ G. Hentel (1889), S. 431, 559.

™ E. Forstemann (1916), Sp. 1167.

7 Kirstin Casemir (1997), S. 234f.

7 E. Forstemann (1900), Sp. 1490fF.; W. Schlaug (1962), S. 167.
7 G. Hertel (1889), S. 445fF.

™ W. Schlaug (1962), S. 226.

™ E. Férstemann (1916), Sp. 1186.

% G. Hertel (1889), S. 10.

*UE. Forstemann (1913), Sp. 65.

82 Kirstin Casemir (1997), S. 126f.

 U. Ohainski — J. Udolph (1998), S. 8f.

8. Udolph (1999), S. 432, dort auch Kartierung der -dag-Personennamen in Ortsnamen.
* G. Hertel (1889), S. 33.

% E. Férstemann (1913), Sp. 351.

%7 Zum Personennamen s. auch E. Forstemann (1900), Sp. 243ff.
8 Agathe Lasch (1914), S. 323.

% G. Rahmlow (1963), S. 18.

* So schon gesehen von E. For (1913), Sp. 390.
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Laur® (im Fall von Bensen, alt Benneshusen) den Personennamen. —
Belsdorf bei Wefensleben (BO) und Belsdorf zwischen Flechtingen
und Weferlingen (OK) sind in den Belegen nur schwer zu trennen, auf
den ersten Ort beziehen sich wahrscheinlich (Mitte 13. Jh.) Belstorp,
1274 Bellistorp, 1288 Bellestorpe, 1307 Belsdorp, 1311 (Kopie 14,
Jh.) Belestorp, auf den zweiten 1311 (Kopie 14. Jh.) Belstorp, 1318
Belstorp. Die Namen sind &hnlich wie Ballesdorf (s. oben) zu deuten.
— In der Wiistung Billingsdorf, 1233 (Kopie) in villa Billingestorp,
1233 Bellingestorp, 1233 in Billigestorp, 1233 (Kopie) in villa Bilin-
gestorp, bei Siilldorf”, liegt eine Grundform *Bil(l)inges-thorp vor,
deren Bestimmungswort dhnlich wie bei Ober-, Unter-Billingshausen
(Kr. Géttingen)™ ein PN Bil(1)-95 sein diirfte. — Die Wiistung Bones-
dorf, 1112 in Bonesdorb, 1178 in Bonesthorp, ist nicht ganz sicher zu
lokalisieren, z. T. wird sie mit (+)Behnsdorf 6stl. Weferlingen (s.
oben) identifiziert. Der enthaltene PN diirfte an Bon-, Bun- anzu-
schlieBen sein’®, — Einige Probleme bereitet der PN in Bottmersdorf
bei Wanzleben, ca. 1330-1349 to Butmenstorp (Beleg ist nicht ganz
sicher), 1373 Bothmersdorp, 1563 Bothmerstorff, vielleicht kann von
*Bod-man- oder *Bot-man-’ ausgegangen werden, spiter erfolgte
offenbar eine Angleichung an den hiufigeren Typus mit -mar- bzw. -
mer-. — Der Wiistungsname 7Carmansdorf bei Haldensleben’®, 1152
Carmansthorp, 1152 (Kopie) Karmanstorp, kénnte einen PN Karman
enthalten, der aber nicht nachzuweisen ist. Sollte wie bei Bottmersdorf
eine Umdeutung aus *Kar-mer- zu Kar-man- erfolgt sein?® — Einer
Wiistung bei Groppendorf'® werden die Belege (1107-1122) (Kopie)
in Tadistorp, 1112 in Tadesdorv, zuletzt erwihnt 1683 als Dasdorf10!,
zugeordnet, wihrend Iscatesdorf und anderes besser beiseite bleibt'®.
Der Name besitzt wahrscheinlich eine Parallele in Tasdorf bei Plén,
1141 (Félschung um 1180) Tadesthorp'03, — fEdelerstorp, (um 1000)
(Hs. 11. Jh.) In Adalgerasthorpa, (9.-10. Jh.) Adelgeresthorp, 1022 (F.

° . Férstemann (1900), Sp. 257.

%2 W. Laur (1993), S. 61.

% G. Hertel (1889), S. 43fT.

* Dazu K. Casemir - U. Ohainski - J. Udolph (2003), S. 50fT.

% E. Férstemann (1900), Sp. 303f.

% Dazu vgl. E. Férstemann (1900), Sp. 326fF.; U. Ohainski — J. Udolph (1998), S. 57; U. Ohainski
— 1. Udolph (2000), S. 28F.

7 Vielleicht zu finden in dem Material bei E. Forstemann (1900), Sp. 331,

% G. Hertel (1889), S:213.

% Zur PN-Sippe um Kar- vgl. E. Férstemann (1900), Sp. 358f¥,

'% G. Hertel (1889), S. 56; G. Rahmlow (1963), S. 21f.

' G, Hertel (1889), S. 412,

12y, Hessler (1957), S. 42f.

' Hierzu und zur Deutung aus einer Kurzform Tade, vgl. Thiad-, Thiod- vgl. W. Laur (1992), S.
637f. u. 639.
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1. H. 12. Jh.) in Adelgerestorp, 1022 (F. 2. H. 12. Jh.) in Adelegeres-
torp, wird vermutet bei Ellersdorf nahe Badeleben'™ und enthilt einen
PN Athal-ger- oder Athal-her-195, — jEilwardesdorf bei Seehausen'®,
1148 Elwardestorp, 1156 (Kopie) Eilwardestorp, 1185 Eilwardesdorf,
ist am ehesten mit einem PN Agil-ward- gebildet, vgl. 7Eilwardinga-
burstalle bei Hannover'”. — Die Zuordnung von Belegen zu Geh-
ringsdorf bei Sechausen ist umstritten'®, am ehesten gehéren hierher
1118 Gerdegestorp, 1138 Gerdekestorp, (um 1150) in Degerikes-
thorpe. Demnach entwickelte sich ,,Gehringsdorf ... von Gerdeges-
torp und Gerdekestorp iiber Gerdingesdorp zum heutigen Gehrings-
dorf%”, Vergleichsnamen wie Gerzen (Kr. Hildesheim), 826-876
(Abschrift 15. Jh.) Gerdegheshusi, und die Etymologie hat J. Udolph
behandelt''°. — Gersdorf bei Dahlenwarsleben, 1118 (Kopie) Gerdes-
torp, 1121 Geroldestorp, 1137 Geroldestorp, zeigt durch seine Be-
lege, daB ein PN Gerold vorliegt''!. — +Gramsdorf bei Siiplingen''?,
1264 Gramestorp, 1349 Gramestorp, gehort zu einem stark flektieren-
den PN Grami!!3. — Das schon mehrfach bezeugte PN-Element -dag-/-
deg- liegt auch vor in jHaldingsdorf bei Bahrendorf (BO)'", 1145
Haldegestorp, 1183 procurator de Haldestorp, 1209 (Kopie) Haldes-
torp, Variante: Haldegesthorp, 1221 Conradus de Haldegestorp,
wahrscheinlich in einem PN Haldeg- o. 4.'", vgl. auch #Heldages-
husen (Kr. Géttingen)''é. — Die gute Uberlieferung des Wiistungs-
namens Harsdorf westl. Magdeburg, nach Diesdorf zu'’, 937
Hartaratesdorf, (937-941) Hardredesdorp, 939 Harteratesdorp, 1aft
den zugrundeliegenden PN gut erkennen. E. Férstemann sieht in dem
ON mit Recht einen Hardarad''® auch bezeugt in den Varianten
Hardarat, Harderad, Hardrad, Hartdrad u. a.""°. — Schwieriger ist der

PN in dem Wiistungsnamen 7Hegesdorf, siidwestl. von Ottleben

'™ G. Hertel (1889), S. 82.

1% E, Forstemann (1913), Sp. 246, zum PN vgl. W. Schlaug (1962), S. 49f. u. W. Schlaug (1955),
S. 65.

Y% G5. Hertel (1889), S. 85.

Y7, Ohainski - J. Udolph (1998), S. 128.

'% 4. Kleinau (1967), Teil I, S. 141; G. Hansen — M. Bathe (1965), S. 157.

' Gisela von Preradovich-von Boehm (1966), S. 320.

11,3, Udolph (1999), S. 433 und 435 (hier mit falschem Eintrag Gohringsdorf).

! Zu diesem vgl. E. Férstemann (1900), Sp. 585f., W. Schlaug (1962), S. 93.

"2 G, Rahmlow (1963), S. 25.

' vgl. dazu E. Forstemann (1900), Sp. 665, E. Férstemann (1913), Sp. 1089 und H. Kaufimann
(1968), S. 152.

" G. Hertel (1889), S. 146.

15 1, Udolph (1999), S. 435.

M6 i, Casemir - U. Ohainski - 1. Udolph (2003), S. 190f.

"7 G. Hertel (1889), S. 150.

8 £ Forstemann (1913), Sp. 1246.

1" E, Férstemann (1900), Sp. 756; W. Schlaug (1955), S. 105; W, Schlaug (1962), S. 99.
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(BO), zu bestimmen, 1400 Heygerstorp, ca. 1440 to Hegestorp, up
dem Hegestorpe velde unde den tihe to Hegestorp. Die mittel-
niederdeutsche Sprachgeschichte ermdglicht am ehesten eine Kon-
struktion *Hagi-har-es-thorp, der dann vorliegende PN findet sich bei
E. Forstemann'?® Hager, Hachar, Hegere u. 4. — jHelmsdorf bei
Hermsdorf nach Klein-Ammensleben, 1121 Helmerichestorp, 1137
Helmerickestorp, 14Bt durch die gute Uberlieferung den Zusammen-
hang mit einem PN Helm-rik- erkennen'?'. — Hermsdorf bei Irxleben,
1121 in villa que dicitur Hergrimestorp, 1137 Hergrimestorp, 1151
Heregrimesthrop, zeigt durch seine ilteren Belege, daBB von einer
Grundform *Herigrim-es-thorp auszugehen ist'?, zugrunde liegt ein
PN Herigrim, Heregrim'23, — tHesekesdorf bei Beckendorf (BO)'*,
1179 Hesekestorp, 1196-1197 Hesekesthorp, 1196-1197 Hesekels)-
thorp, ist am ehesten mit einem PN *Hesik- zu verbinden, E. Forste-
mann belegt aus der Freckenhorster Heberolle einen PN Hesiko!25,
unser ON verlangt einen Hesiki oder Heseki. — In der Néhe des heu-
tigen Hilgesdorf sucht man eine Wiistung gleichen Namens'?, 1211
(1212) Hillerikestorp, (Mitte 13. Jh.) Hillerstorp, 1311 (Kopie 14. Jh.)
Hillerdesdorp, jedoch schwanken die Belege, so daB an einen PN
Hildi-rik-127 gedacht werden kann, aber auch an Hildi-hard-'"®. —
}Hoystorp bei Zobbenitz (OK)'?, 1311 (Abschrift 14. Jh.) Hoierstorp
in terra Gardeleghe, 1346 Hoystorf, diirfte am ehesten einen PN
Huer, Hoger, Hojer, Hoyer, heute auch als Familienname gut bezeugt,
enthalten. Zugrunde liegt *Hug-her-'*°. — Klar erkennbar ist 7Karls-
dorf bei Barneberg (BO), (um 1150) in Karlestorpe, (um 1150) in
Karlesthorpe, 1209 Karlestorpe, 1220 Karlestorpe, 1239 in villa
Karlestorp, mit einem PN Kar! zu verbinden, ob dieser Name aller-
dings erst durch die Karolinger bekannt geworden ist"', bleibt frag-
lich. — Schwierig ist bei fLiesdorf nahe Horsingen'*?, 1191 Liudestorp
(7), 1336 Litzdorf, (ca. 1400) Listorp, 1455 Listorff. die Zuordnung
des ersten Beleges, dennoch erlauben auch die iibrigen Belege einen

12 p_Forstemann (1900), Sp. 717.

2! S0 schon gedeutet von E. Forstemann (1913), Sp. 1338, zum PN vgl. auch E. Forstemann
(1900, Sp. 811f. und W. Schlaug (1962), S. 103f.

122,56 schon E. Férstemann (1913), Sp. 1260 mit Hinweis auf Namenparallelen.

'3 E, Forstemann (1900), Sp. 760; W. Schlaug (1955), S. 110.

2 G, Hertel (1889), S. 163.

123 E_Fdrstemann (1900), Sp. 787.

126 G, Rahmiow (1963), S. 28.

21E_ Forstemann (1900), Sp. 834f.

'% Ebda,, Sp. 831.

12 G, Rahmlow (1963), S. 29; genaueste Lokalisierung bei H. Kleinau (1967), Teil 1, S. 282,

130 R, Zoder (1968), Teil I, S. 784.

131 80 E. Forstemann (1913), Sp. 1648.

132G, Hertel (1889), S. 240, 558.
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Ansatz *Liudes-thorp und damit eine Verbindung zu PN mit der Basis
*Liud-133. — Der Wistungsname JMissingsdorf bei Schleibnitz
(BC))'34, 1467 Missingestorf, 1478 Missingenstorf, 1486 Missinges-
dorf, wird einen PN mit dem Element —ing- enthalten'”’, wenn auch
die Ableitungsgrundlage schwierig ist. — Ebenfalls schwierig ist die
Bestimmung des Personennamens in fMixdorf, 1375 Micstorp, 1489
Mickstorff, bei Dolle', vielleicht zu den bei E. Forstemann'’ ge-
nannten Personennamen um Mic-, Micca zu stellen. — Besser steht es
um den PN in }Ottmersdorf bei Dodendorf (BO)"®, 1145 Othmers-
dorp, 1157 Othmeresdorp, 1205 Othmarisdorp, der zu Auda-mar,
Aude-mar u. . gehdren diirfte'””. — GroBe Unsicherheit herrscht bei
tPozmesdorf sidostl. Horsingen (OK)', (ca. 1170) Pozemestorpe,
(ca. 1226) Pozmestorp. Vielleicht liegt ein slavischer PN zugrunde,
aber ringsum liegen nur Orte mit deutschen Namen; unklar. — Besser
steht es um Ribbensdorf (OK), 1447 Riwestorff, 1564 Ribstorf, worin
eine Personennamen-Kurzform Ribbe, die R. Zoder erwdhnt'®', ver-
mutet werden kann. — Der Wilstungsname fRixdorf bei Emden'", (ca.
1360 Rixtorp), 1420 von Riczdorff, enthilt wohl einen stark flektie-
renden PN, der am ehesten der PN-Sippe um Rik'” usw. zugezihlt
werden kann. — Weil sich fiir den Wiistungsnamen Sanesdorf bei Hal-
densleben'* nur ein Beleg von 1236 (Kopie) Sanesdorf, beibringen
14Bt, bleibt die Deutung natiirlich unklar; vielleicht anzuschlieflen an
Sanja, Sanno, Sania'*, auch in Komposita wie Sanaharius, Senevold
u. a. — Schwierig ist auch der PN in fSchmucksdorf bei Rogitz
(OK)'“, (1359-65) Smukstorpe, (ca. 1380) Smuckstorp, ein Anschluf}
im Deutschen findet sich kaum (dt. Schmuck kommt nicht in Frage),
etwa slavischer Personenname? — Etwas besser steht es mit /Sixdorf
bei Alvensleben/Bebertal, 1311 (Kopie 14. Jh.) in Sixdorpe, (ca. 1360)
(Kopie) zu Sixdorf, zugrunde diirfte eine Grundform *Sik-s-dorp

'3 Ortsnamen bietet E. Férstemann (1916), Sp. 100ff., Personennamen E. Fdrstemann (1900), Sp.

1032.

4G, Hertel (1889), S. 263.

135 D, Berger (1958), S. 137.

126 . Zahn (1909), S. 145,

P7E, Forstemann (1900), Sp. 1122,

38 G. Hertel (1889), S. 305.

9 Damit gebildete Ortsnamen nennt E. Forstemann (1913), Sp. 264, entsprechende Personenna-
men bietet E. Forstemann (1900), Sp. 198, vgl. auch W. Schlaug (1955), S. 132.

0 G Hertel (1889), S. 328; G. Rahmlow (1963), S. 38.

Ul . Zoder (1968), Teil 1, S.

"2 G, Hertel (1889), S. 333f,; G. Rahmlow (1963), S. 39.

Y E. Forstemann (1900), Sp. 1256; W. Schlaug (1962), S. 149.

"4 G. Hertel (1889), S. 362.

"5 E. Forstemann (1900), Sp. 1295f.

6 G. Hertel (1889), S. 373; B. Flentje, F. Henrichvark (1982), S. 172.
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liegen. Am ehesten wird man dabei an eine Verbindung zu der PN-
Sippe um Sigu, mit Verschérfung auch belegt als Sicko, Sikko u. a."*’,
denken. — Nicht ganz leicht ist das Bestimmungswort in Sommersdorf
zu erkennen, (um 1000) (Hs. 11. Jh.) In Sumarasthorpa, 10./11. Jh. In
Sumerasthorpa, (um 1150) in Sumeresthorpe, (um 1150) In Sumers-
thorpe, 1191 in Sémerstorp. E. Forstemann'*® stellt den Namen zu
einem PN, der mit ahd., asd. sumar, Sommer, zu verbinden sei. Dt.
Sommer kommt als Bestimmungswort kaum in Frage, weil es dann
auch bei den #ltesten Belegen Sumar-thorp, also ohne Fugen-s, heiflen
miifite. Es bleibt fraglich, ob der anzusetzende PN mit dem Sommer-
Wort verbunden werden kann oder ob eine Entsprechung zu ahd.
Suomarius, Alamannenfiirst des 4. Jh.s”g, und zu weiteren bei E.
Forstemann genannten Personennamen wie Sumo, Somrat, Sumuald,
Suomolf, zu suchen ist. — Probleme bereitet auch die Bestimmung des
Personennamens in dem Wiistungsnamen Thetesdorp bei Haldens-
leben'”, 1236 (beglaubigte Kopie) zu Thetesdorf, jedoch wird man
mit einem Ansatz *Thietes-dorp und einer Verbindung mit der Basis
*Thiod-, das als Thiad-, Thiet-, Thied- auch in Vollnamen wie
Theoderich, Dietrich bezeugt ist, wohl richtig liegen. — Bei Velsdorf
bei Calvérde, 1471 Velstorpp, 1480 jVelstorp, diirfte von einem PN
Fel- oder Vel- auszugehen sein. Entsprechende Namen findet man in
ausreichender Anzahl bei E. Férstemann''. — Der Wiistungsname
Etersdorf bei Klein-Ammensleben (OK)', ca. 1370 In Wedderstorp,
1400 Vedderstorp, wird am besten auf einen Ansatz *Wadheris-dorp
zuriickzufiihren sein, zugrunde liegt dann ein PN Wadhari, Wad-
heril33. — Probleme bereitet auch der PN in dem Wiistungsnamen
Volkersdorf bei Barneberg'™, (um 1000) In Folcierdasthorpa, 1195
(Kopie) Volquardestorp, (ca. 1254) Volguardestorp, (1270-1273)
(Kopie) Volquardestorp, in dem E. Férstemann'>® wie in Volksdorf bei
Stadthagen, alt Fochardesdorfa, und Volkersdorf bei Freising, als
Volchartistorf, einen PN Folk-hard, Fulk-hard sieht'*. Vielleicht soll-
te man aber wegen der recht konsequenten Uberlieferung Folquardes-
dorp eher an Folk-ward/Fulk-ward denken'’. — Ahnlich gebildet ist

YT E. Forstemann (1900), Sp. 1317fT.

“8 B, Forstemann (1916), Sp. 933,

“? E, Férstemann (1900), Sp. 1353; H. Reichert (1987), S. 643.
1% G, Hertel (1889), S. 413.

' E, Forstemann (1900), Sp. 1552fF.

152 . Hertel (1889), S. 109,

153 £, Férstemann (1900), Sp. 1492.

1% G, Hertel (1889), S. 118.

'3 E, Forstemann (1913), Sp. 965.

1% ygl. jedoch auch E. F8rstemann (1900), Sp. 551.

"*7 Dazu E. Forstemann (1900), Sp. 557; W. Schlaug (1955), S. 93; W. Schlaug (1962), S. 86.
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#Volkmarsdorf bei Klein-Wanzleben'®®, 1285 Volcherstorp, 1286
(Kopie) Volchsterstorp, 1295 (Kopie) Volchsterstorpe, am ehesten mit
einem PN Folk-hard/Fulk-hard oder Folk-her/Fulk-her. — Der Name
der Wiistung Warmsdorf bei Haldensleben'*, 1308 Warmestorp, 1325
(Kopie) Warmestorp"®®, hat mit dt. warm nichts zu tun, es muf von
einem PN auszugehen sein, dessen Ansatz aber wie bei Warmbiittel
(Kreis Gifhorn)'®' Probleme aufweist. — Das gilt auch fiir Wassens-
dorf, Ortsteil von Oebisfelde, 1425 Wasmestorpe, 1477 Wasmes-
torppe, wahrscheinlich liegt ein aus zwei Teilen bestehender PN vor,
etwa Vas-mer-162, — Starke Verinderungen erfuhr der Wiistungsname
7Westdorf bei Altenhausen (OK)'®®, 994 Vuerdegesdorp, 1137
Wardegestorp, (Mitte 13. Jh.) Werdegestorp, nach E. Forstemann'®
zu Wardu- zu stellen, iiberzeugender ist aber wohl eine Zerlegung in
*Werd-dag- oder *Werd-deg- und ein Anschlufl an die schon mehr-
fach behandelten PN mit einem Zweitelement -dag-, -deg-'®. — In
FWichmannsdorf bei Haldensleben'®, (nach 1143) (Kopie) Wic-
mannesdorff, 1144 (Kopie 17. Jh.) Wichmannestorp, 1145 Wimannis-
torp, darf man woh!'®” am ehesten an einen PN mit dem Zweitelement
-man- denken, am chesten an *Wig-man-. Der ON hiitte dann Paral-
lelen in Wichmannsburg bei Bienenbiittel, in Wichmannsborstel bei
Moisburg (Kr. Harburg), in Wichmannsdorf (Kr. Uelzen) und in Wich-
mannsburg (Kr. Uelzen), das als Wichmannsbuttel iiberliefert ist'®,
Der PN ist gut bezeugt'®. — SchlieBlich ist noch zu nennen }Wieders-
dorf zwischen Barleben und Ebendorf'”°, 937 Vuitirichesdorf, (937-
941) Vuidrichesdorp, 939 Vuiterihhesdorp, zu deuten wie E. Forste-
mann'”' zu der PN-Sippe um Wid, Wido, Widilo!72, am ehesten aus
vid- + -rik-173,

'8 G. Hertel (1889), S. 115,

"% G, Hertel (1889), S. 432; W. Hessler (1957), S. 46; G. Rahmlow (1963), S. 45.

160 Wichtig sind die Bemerkungen von G. Hansen - M. Bathe (1965), S. 132 zur Uberlieferung des
Namens.

16! K irstin Casemir (1997), S. 232.

Y2 7u Vas- vgl. E. Forstemann (1900), Sp. 1547.

193 G, Herte!l (1889), S. 449F.; P.W. Behrends (1836), S. 46, Anm.

"4 E, Forstemann (1916), Sp. 1237.

16 Ausfithrlich dazu: J. Udolph (1999), S. 432fF.

1 G. Hertel (1889), S. 49.

" Entgegen E. Forstemann (1916), Sp. 1322, der wegen 1178 Wichentorp an einen PN Wig(a)
denkt.

'8 Kirstin Casemir (1997), S. 135.

1 £, Forstemann (1900), Sp. 1586; W. Schlaug (1962), S. 176f.

'™ G. Hertel (1889), S. 452fF.

"' E, Forstemann (1916), Sp. 1303fF. und 1311.

2 B, Forstemann (1900), Sp. 1563.

'™ E, Forstemann (1900), Sp. 1572f.
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¢. Niederdeutsch -dorp ist aber auch verbunden worden mit
Appellativen, d. h. Wortern des Niederdeutschen. Hierzu gehoren:
fAndorf bei Wellen (?)'7, 1145 Anthorp, 1209 Anthorp, worin E.
Férstemann'™ — wenn auch auf einen anderen Ort bezogen — eine Bil-
dung mit ahd., and. ana, an , hin, auf* wie etwa in An-vorden, An-
hofen, An-hausen, An-lagen, An-rode, An-richte, An-tunum sieht. —
Beckendorf in Beckendorf-Neindorf (BO), 1112 Bicindorp, 1149
Bickendorp, 1178 de Bikethorp, 1193 Bikedorp, 1208 Bekedorp, ent-
hilt ein typisch ostfilische Lautentwicklung von -e- zu -i-, und ist wie
bei E. Férstemann'’ und wie 7Bekendorf bei Riitzlingen'"’ (ohne alte
Belege) zu ndt. bék(e) ,Bach® zu stellen. — fBisdorf, vielleicht Name
von zwei Wiistungen bei Flechtingen!78, 1326 Bischopesdorp, 1375 to
Bistorpe, ist mit E. Férstemann'” zu asi. biscop ,,Bischof* zu stellen,
»in den Namen stets als weltlicher Fiirst*. Ahnliche Bildungen sind
1Bistorf (Kr. Wolfenbiittel), 1224 Biscopistorp, 1279 Biscopestorp!80,
Bischhausen (Kr. Géttingen), 1189 (Filschung) Bischoppeshusen,
1258 Biscopeshusen'8!. — Brundorf bei Haldensleben'®, 1238 Brun-
dorpe, 1364 (Kopie) to Brundorp, gehdrt wohl nicht zu brin ,,braun
(G#be ,,Braundorf, braunes Dorf* einen Sinn?), sondern enthilt wie
Braunlage und vielleicht auch Braunschweig eine Entsprechung zu
altislind. brin ,Braue, Kante, hervorstehender Rand, z. B. eines Ge-
birges, eines Hiigels*'®. — Dalldorf bei Groningen, 961 (Kopie 15.
Jh.) Delthorpp, 964 (F. um 1200) Daldorp, 1084 (Kopie) in Delthorp,
gehért zu ndt. dal , Tal“'®, — In (#)Eickendorf bei Belsdorf'®, 1311
Eykendorp, steckt wahrscheinlich ndt. ék ,,Eiche®, allerdings ist ein
PN nicht augeschlossen. — fHoltorf bei Bregenstedt (OK)"¢, (ca.
1226) Holtorp ... Holttorp, 1292 in Holtdorpe, enthilt ndt. holt ,,Wald,
Holz“"¥. — Ein altes Wort liegt vor in Hordorf, um 975 (Abschr. 11.
Jh.) Horthorp, 1133 Cristinus de Horendorp, (1150-1160) (A.)
Horedorp; es ist asid. horu ,Kot, Schmutz‘, mnd. hér ,Unrat,

'™ G, Hertel (1889), S. 25, etwas anders lokalisiert von G. Rahmlow (1963), S. 18,
'3 E, Férstemann (1913), Sp. 142fF,

1% B, Ftrstemann (1913), Sp. 339.

7 G. Rahmlow (1963), S. 18.

' G. Rahmlow (1963), S. 19; W. Zahn (1909), S. 14f.

" g, Férstemann (1913), Sp. 472.

189 Kirstin Casemir (2003), S. 98fF.

1 K. Casemir - U. Ohainski - J. Udolph (2003), S. 53.

182 (3. Hertel (1889), S. 54.

83 3. Udolph (2004).

Y E. Forstemann (1913), Sp. 676.

'8 yvgl. G. Hertel (1883), S. 13, Anm.; G. Rahmlow (1963), S. 24.
Y% G. Hertel (1889), S. 174; G. Rahmlow (1963), S. 29.

17 Namenparallelen bietet E. Forstemann (1913), Sp. 1413,




Schlamm, Moorerde, Lehm* usw.'®. — Kaltendorf, Ortsteil von
Oebisfelde, 1477 in dem Koldendorppe vor Oevesfelde, 1568 Kolden-
dorff. enthilt ndt. kold-, genauer kolden-, offenbar liegt eine urspriing-
liche Passage ¢o dem kolden dorpe, bi dem kolden dorpe vor. Im Be-
stimmungswort steht mnd. kold, wie auch in Kolenfeld (Kr. Hanno-
ver)'®, — Probleme bereitet der ON Krottorf (BO), 1118 (Kopie) Otto
de Kruttorp, (1133) comitis de Crudorp, 1135 Cruttorf, 1138 (Kopie)
Otto de Cruttorp, 1148 Ottonis de Cruthorp, vielleicht ist einfach von
ndt. Krud-dorp ,Kraut-dorf* auszugehen. — Eine Bedeutung ,,neues
Dorf*, hier in ndt. Form aus to, bi dem nijen, nigen dorpe, ist hiufiger
anzutreffen, so in Neindorf (Beckendorf-Neindorf), 1211-1227 Nien-
dorp trans paludem, Nindorp trans paludem, 1257 Nendorp; fNien-
dorfbei Alvensleben'’, 1477 (Kopie) Nygendorffe; |-Niendorf bei Ba-
denleben'®', 1195 in Nygendorp iuxta Badesleve; }Niendorf bei Hal-
densleben'??, (1012-1023) Niendorp, u.a. — }Ostendorf bei Uhrsleben
(OK), 1372 Ostendorpe, ist das nach Osten hin gelegene Dorf, ein Na-
mentypus, der in weiten Teilen Deutschlands begegnet'”’. — #:Santorp
,.bei Beckendorf‘?“m, 1160 Santorp, 1191 in Santorp, 1195 silvulam
iuxta Bikedorp ... versus Sandorp, ist ein ,Sand-dorf“. — fStockdorf
bei Marienborn'®, 1121 in Stocdorph, (um 1190) in villa Stocdhorp,
enthilt mnd. stok ,,Baumstumpf, Wurzelstock* u.i., hier wohl wie von
A. Bach'® angenommen, als Stock, ahd. stoc (ck) ,.truncus®, was ,,sich
in den ON wohl auf bei der Rodung stehengebliebene Wurzelstocke
bezieht. — 7-Sudendorf bei Wanzleben'”’, 1462 (in dem Sudendorfe),
1478 in dem Sudendorf vor Wanzleben, 1483 im Sudendorfe, ist ein
,nach Siiden hin liegendes Dorf*, zu ndt. sup, supar, supan ,Siid,
Siiden®. Das gilt auch fir 7Sudendorf, OT. von Hamersleben (BO),
1296 in villa Hamersleve ... ante valuam occidentalem partis ville, que
vocatur Sudhendorp. — Siilldorf, 937 Suldorf, 937 (Abschrift 15. Jh.)
Suldorp, ist mit mnd. sol ,Dreckpfiitze, Teich®, ags. sol ,,Schlamm,
nasser Sand“ zu erbinden, das -u- stammt vielleicht durch Einflufl des
FluBnamens Siilze. Schon E. Forstemann'®® dachte an eine Nebenform

"% E. Férstemann (1913), Sp. 1421, ausfuhrlich behandelt von J. Udolph (1994), S. 318-330, wo
auch Namenparallelen genannt werden; vgl. auch Kirstin Casemir (2003), S. 198fF.

"% 7u diesem ON und dem Motiv der Namengebung vgl. U. Ohainski — J. Udolph (1998), S. 261.

% G, Hertel (1889), S. 280.

! G, Hertel (1889), S. 280.

12 G, Hertel (1889), S. 282f; G. Rahmlow (1963), S. 34.

1% ygl. Christa Jochum-Godglitck (1995), vor allem S, 345fF.

¥ G. Hertel (1889), S, 361.

15 G. Hertel (1889), S. 405,

1% A.Bach (1953), S. 374.

%7 G. Hertel (1889), S. 410.

'8 E. Férstemann (1916), Sp. 925.
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zu ahd., ags. so/ ,,Schlamm®, ,.in Namen besonders die frither zahi-
reichen Wasserlocher, Lachen und Sumpfstelien in den Feldem und
Wildern, in denen sich das Vieh wilzte”. — (dir-, Klein) Vahidorf,
1145 (Kopie) Valendorp, 1148 (Kopie 17. Jh.) Valethorp, 1151 Vale-
thorp, gehort mit E. Forstemann'® vielleicht am ehesten zu *fal-
»flach, eben*, wie in Ostfalen, schwed. fala ,Ebene®. Die gleiche Ba-
sis enthilt wohl Vakle (Kr. Northeim), alt Valede, Valedhe, in denen
am ehesten eine -ithi-Bildung zu vermuten ist™®,

4. -hagen aus .asé. hag(o), ahd. hagan ,Dornstrauch®, mhd. hagen,
mnd. hdgen ,umfriedetes Gelidnde, Hecke, Geholz*?' ist als Orts-
namentyp im gesamten nord- und westdeutschen Gebiet verbreitet und
sehr produktiv gewesen’; im Zuge der Ostkolonisation sind -kagen-
Namen nach Brandenburg, Mecklenburg, Pommern und die Neumark
iibertragen worden’®. Die mit -hagen gebildeten Ortsnamen gehoren
einer der jlingsten Namengruppen an, die erst seit dem Ausgang des
friihen Mittelalters erscheint. Das Wort findet sich u.a. in fHagen bei
Haldensleben?”, (1142-1152) (Kopie 16. Jh.) Adelgotus de Hagen,
1221 Ludolfus de Indagine®™. — tLobhagen, Grof-, Klein- bei Hal-
densleben’®, 1462 hilleken loffhagens, 1536 (Kopie) Lawbhagen, Va-
riante: Lobhagen, 1537 (Kopie) Lobhagen, am ehesten mit zu hdt.
Laub, mnd. [of ,Laub® zu stellen. Der ON besitzt offenbar eine Paral-
lele in dem Flurnamen fLaubhagen bei Ehmen (Wolfsburg), nach H.
Kleinau®” 1760/62 Im grofien Laubhagen; Kleiner Laubhagen. -
TRehagen bei Bertingen (OK), 1266 villam Rehagen .. mansi
Rehagen, (ca. 1380) in villa Rehagen, enthilt dt. Reh und hat eine
Parallele in der kleinen Siedlung Rehagen, Ortsteil von Herzberg,
nach Miiller™® von 5 Einwohnern bewohnt.

5. Ndt. -husen, eigentlich ,,bei den Hidusern*, fehlt natiirlich nicht. Seit
dem 14., 15. Jh. dringt zunehmend hdt. -hausen fiir -husen ein. Wie
bei -dorp/-dorf'kann man unterschiedliche Bildungen erkennen.

' E. Forstemann (1913), Sp. 841,

2 [ Udolph (1991), S. 116.

2 Dazy zuletzt Kirstin Casemir (2003), S. 400-403.

*2 Vgl W. Laur (1993), S. 93fT.; R. WeiB (1908), S. 147fF; F. Engel (1949).
1 Dazu zuletzt L. Enders (1992), S. 52; Sophie Wauer (1996).

2 G, Hentel (1889), S. 144; G. Rahmlow (1963), S. 26.

5 Enthilt lat. indago ,Umzingelung, Netz, Gehege®,

% G. Hertel (1889), S. 244,

274, Kleinau (1967), Teil I, S. 365.

8 Miillers Ortsbuch (1999/2000).
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a. Personennamen, stark flektiert, liegen vor in: 7Alvershausen bei
Horsingen?””, wobei nicht ganz sicher ist, ob die beiden folgenden
Belege hierher gehoren: (um 1150) in Halgereshuson, (ca. 1250)
Halgerdeshusen, ab ca. 1360 dann Alverdeshusen. Daher ist auch die
Bestimmung des Personennamens nicht sicher®', — #4lverthausen bei
Oschersleben, 1193 Alverthusen, 1195 Alvertusen, enthilt am ehesten
einen PN asi. Alfhard oder Alfrad (mit den Varianten Alfered, Aluered
u.a.) oder Alfward?\\, — tDithmarshausen bei H(‘irsingenm, Mitte 13.
Jh.) Detmershusen, 1281 Ditmershusen ... Detmershusen, ist sprach-
lich wahrscheinlich identisch mit Dettmarsen bei Warburg, wah-
scheinlich 9. Jh. Theutmareshusen, 963-1037 (Trad. Corb.) Thet-
mereshusen, 918-937 Tidmanneshus (1), 1126 Thietmaressen?!3, zu-
grunde liegt wohl ein PN Thietmar214, ndt. spéter Detmar, Dettmer .
4. — fEllershausen, Grof3-, Klein-, bei Bodendorf (OK)2'5, (Mitte 13,
Jh.) in parvo Eylerdeshusen ... in magno Eylerdeshusen, ca. 1400
(Kopie) In Eylerdeshusen, ist mit einem PN Eilers oder Eilert ge-
bildet, dessen Vorform *Eilhard am ehesten aus *Agil-hard- abge-
leitet werden kann?'S. — In fRettmershausen bei Haldensleben??"”, (um
1226) Retmershusen, (Mitte 13. Jh.) Retmershusen, ist am ehesten ein
PN Ratamar, Radamir, Ratmar, Radmer o. 4. zu sehen?'®. — Stark ab-
geschliffen liegt eine —husen-Bildung in Wieglitz, 1387 wyghelze,
1487 wygelisse, vorm, am ehesten mit einem PN Wigilo, Wigelo, der
in nhd. Familiennamen wie Wiegel, Weigel u.a. fortlebt’™. Somit
kénnte doch von einer dt. Grundform *Wigel-es-husen ausgegangen
werden. — Der Wolf ist nur als Element eines Personennamens zu ver-
muten in }Wolfhausen nahe Haldensleben®', 1289 Vuoluuishusenn,
1363 (Kopie) zu groten Wulfshausen?22,

b. Personennamen, schwach flektiert, sind seltener, allein in
Mannhausen, ,entweder bei Wolfsburg oder Krs. Gardelegen“?, (vor

2 G. Hertel (1889), S. 11; G. Rahmlow (1963), S. 27; P.W. Behrends (1836), S. 46, Anm.
%1% versuche bei E. Férstemann (1916), Sp. 1481f.

2! Alle notiert bei W, Schlaug (1962), S. 42F.

2% G, Hertel (1889), S. 60; G. Rahmlow (1963), S. 22,

23 |, Schneider (1936), S. 32.

24 E, Férstemann (1916), Sp. 1046.

25 G. Hertel (1889), S. 90; G. Rahmiow (1963), S. 24,

21 E. Forstemann (1900), Sp. 32; Kirstin Casemir (1997), S. 152.

' G, Hertel (1889), S. 332f; G. Rahmlow (1963), S. 38,

28 ygl. E. Forstemann (1900), Sp. 121.

*' Slavische Herkunfi — so A. Briickner (1879, S. 55 — bleibt beiseite.
20, Forstemann (1900), Sp. 1578.

21 G. Hertel (1889), S. 464fF.; G. Rahmlow (1963), S. 46.

€, Forstemann (1916), Sp. 1433fF,

B, Schneidmiller (1986), S. 307.
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1196-1197) (Kopie 14. Jh.) In Manhusen, 1246 in Manhusen, 1246
(Kopie) in Manhusen, liegt wohl ein Beispiel vor, wahrscheinlich
gleich gebildet wie Mannhausen bei Cadenberge (Kr. Cuxhaven).
Auszugehen ist von einem PN Man, schwach flektierend im Genitiv
sing. Manen-, Manin-224,

c. Mit Appellativen gebildet sind Alfenhausen bei Erxleben, 1162
Oda comitissa de Aldenhusen, 1185 (Kopie 16. Jh.) Arnoldus de
Aldenhusenn, ein Ort, der nach dem Handbuch Sachsen-Anhalt?®’
»wegen seines Ortsnamens verm. als Griindung aus frinkischer Zeit
angesehen werden [kann]“. Diese Ansicht ist véllig verfehlt??S, nicht
zuletzt auch deshalb, weil die dlteren Belege auf eine niederdeutsche
(") Wendung to, bi den alden husen ,bei, zu den alten Hiusern*
zuriickgehen. — Hornhausen (BO), (1107-1122) Horenhusen, 1187 in
Hornehusen, (1193-1201) in  Hornhusen, diirfte nicht dt. Horn ent-
halten’”’, sondern das gleiche Bestimmungswort wie Hordorf (vgl.
oben®?®). — Nord in FNordhausen bei Hundisburg (OK), 1218 Nort-
husen, nimmt wie in Nordhausen und weiteren Ortsnamen?®’ Bezug
auf die Himmelsrichtung, ahd., ano. nord, nort, nordr ,der Nor-
den“®, — Ganz entsprechend ist Oster- in 7Osterhausen?3!, 1152 in
Hosterhusen, 1220 (Kopie) in osterhusen, gebildet™?. —fSalhausen,
Wiistung bei Wolmirstedt®*, 1231 (Sahlhausen), 1261 Salhausen, ent-
hélt ein Bestimmungswort, das zu mnd. sol, sél, sdl ,stehendes Ge-
wisser, Teich, Tiimpel‘>* gehért. — Leicht zu durchschauen ist

Seehausen, 966 (Transumpt 1295) Sehusen, 1012-18 (Kopie 14.Jh.;
Thietmar) ad Sehusun, 1144 (Kopie) Sehusen, es ist eine Bildung mit
dt. See?35. Nach E. Eichler und H. Walther™® | lag namengebende See
westl. der Stadt, spiter verlandet*,

24 E. Fdrstemann (1916), Sp. 198f.

5 (1987), S. 10.

¢ Zu ghnlich gelagerten Thesen, die sich auf niedersichsische Ortsnamen bezichen, vgl. J.
Udolph (1998).

27 5chon E. Forstemann (1913), Sp. 1421 schwankte.

285 auch J. Udolph (1994), S. 328f.

% E_Fgrstemann (1916), Sp. 417.

20 Christa Jochum-Godgliick (1995), S. 207.

' Unbekannte Lage, vgl. G. Hertel (1889), S, 303.

P2, Forstemann (1913), Sp. 283; Christa Jochum-Godglitck (1995), S. 212-219.

33 G. Hertel (1889), S. 360.

B4 Zu diesem Wort s. etwa U. Scheuermann (1995), S. 146.

25 B Forstemann (1916), Sp. 708.

P8 E_ Eichler — H. Walther (1986), S, 253.




6. -hof ist in geographischen Namen nach U. Scheuermann®’ zu
verstehen als 1. eingefriedigter Raum, umbautes oder umziuntes
Grundstiick, Haushof, Hofraum, Garten, Obst-, Baumgarten. 2. be-
bauungsfihiges Stiick Land, Wohnplatz, Wohngrundstiick, Bauplatz,
nnd. Hoff 1. der Hof. 2. der umziiunte Garten, in der Regel = (um-
zdunter) Garten, seltener (insbesondere in Flurbezz. vom Typ hinter
den Héfen) = Hofplatz, Hofstelle“. In unserem Material tritt das Wort
nur zweimal, jeweils kombiniert mit ndt. nij(e), nig(e) ,neu” auf: Neu-
enhofe nordl. Haldensleben, 1363 von dem Nyenhove?®; Neuhof,
Schlof bei Glindenberg (OK), (ca. 1294) to Nienhove.

7. Ortsnamen auf -leben gehoren zu den Charakteristika der Magde-
burger Borde, allein schon eine Autobahnfahrt von Magdeburg nach
Helmstedt bringt Hinweise auf Hohenwarsleben, Irxleben, Ochtmers-
leben, Eichenbarleben, Schackensleben, Grofi Santersleben, Tunders-
leben, Uhrsleben, Eilsleben, Ostingersleben, Eimersleben, Allerin-
gersleben, Morsleben.

Diese Namen zeigen in den dltesten Formen nicht -leben, sondern zu-
meist -leve oder auch -levy, -leuu, -levo, -leue, -love, -leva. Die heu-
tige Form -leben ist daher eine hochdeutsche Umdeutung einer ur-
spriinglich niederdeutschen Lautung. Das zugrunde liegende Wort ge-
hért zu germ. *laiba-, vgl. got. laiba ,Uberbleibsel, Rest*, ahd. leiba,
as. léva ,Rest, Erbe, NachlaB“, afries. /dva ,,Hinterlassenschaft, Erbe,
Erbrecht®, ae. /df ,Hinterlassenschaft, Erbe*, an. leif ,Uberrest“, z. B.
auch adin. kununglef ,Krongut“. Verfehlt ist die Interpretation als
,verlassener ort“>,

Zuletzt hat sich J. Udolph ausfiihrlich mit diesem Ortsnamenelement
befaBt24°, umstritten ist immer noch die Interpretation der auffallenden
Namenstreuung”', die wahrscheinlich auch Dinemark und
Siidschweden umfaBt (Ortsnamen auf -lev242), aber auch das wird
gelegentlich kritisch betrachtet.

Fiir unseren Bereich ist wichtig, daB die -/eben-/-lev-Namen grund-
sitzlich mit Personennamen kombiniert sind. Entsteht der Eindruck,
daB kein Personenname vorliegen kann, etwa bei Gorleben, 1360
Ghorleve, wo in der Fuge zwischen Bestimmungswort und Grundwort
nichts zu stehen scheint (Gor-leve, Gor-leben), so liegt in diesen

27(1995), S. 126.

38 Zahlreiche Vergleichsnamen bei E. Férstemann (1916), Sp. 398f.

39 B Schonwilder (1993).

20, Udolph (1994), S. 497-513.

! Die Ortsnamen auf -feben sind schon mehrfach kartiert worden, eine Zusammenstellung der
bisherigen Versuche steht bei J. Udolph (1994), S. 502,

22 8, Sandergaard (1972).
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Fillen gelegent-lich nicht *-laiba, -leve, sondern germ. hlaiw-
Hiigel* vor™®,

In unserem Untersuchungsgebiet scheinen aber fast alle -Jeben-Namen
mit Personennamen verbunden worden zu sein. Ich biete die meisten
im folgenden in aller Kiirze und weise nur kurz auf die mogliche
Grundform hin.

Alvensleben, 964 (Filschung um 1200) in Alvensleve, PN-Sippe um
Alf24, kaum Albin?45 (fehlender Umlaut). — Altbrandsleben, 1136
Brannesleve, 1136 in Branneslove, PN um Brand-45, — Ampfurth
westl. Klein Wanzleben, 1144 (Kopie) Hugoldus de Anverdeslove,
Hugoldus de Anfridesiove, 1145 (1144) Amfrideslove, schwierig, auf
die Einzelheiten zur Abgrenzung von einem Furtnamen usw. gehe ich
hier nicht ein®’, vielleicht doch PN *dna-frith- + -leve. -
Ammensleben, 965 Nordammunneslevu, 965 in nord-ammunisleuu,
PN *4momun-248, kaum *4mmin249 (fehlender Umlaut) oder *4Aman-
250, — fKlein-, Grof-Andersleben (BO), 1086 (Transsumpt 1364)
Andesleue, 1156 (Kopie) in Andesleve, 1156 (1159) (Kopie) in
Andesleve minori, 1180 in Andeslove, PN-Sippe um And-251, kaum
Lurgerm, *4un-o-nanp-az, altthiir. *4unnand, gekiirzt *4un, elbsichs.
*Annand (korrekt *Annop), gekiirzt *An*>2, problematisch auch And-
ger2s3, — Ausleben, Ende 10. Jh. In Osanasluuu (hierher?), 10./11. Jh.
Hoaslofa (hierher?), 1086 in Auesleuo, 1136 in anesleue, (um 1150) in
Oseslove (mehrfach), 12. Jh. in Osenslove; in Oseneslove, Zuordnung
der Belege schwierig254, PN wohl *4nsen, *dns, elbsichs. *Osan,
*(0s255, zur Sippe um *A4ns-256, verfehlt Osanna?57. — Badeleben
(}Ost-Badeleben, Klein-Badeleben, West-Badeleben), 11. Jh.
Badalofon, 1022 Badeleven item Badeleven, 1112 in Batdenleve, PN
Bado?38. — Barleben, 1062 in villa Partunlep?sd, (12. Jh.) (Kopie) in

3 Beispiele bei J. Udolph (2000), S. 237.

Mg, Forstemann (1913), Sp. 96.

5B, Schdnwilder (1993), S. 37.

f“’ E. Forstemann (1900), Sp. 332; E. Forstemann (1913), Sp. 566; M. Bathe (Mskr.), S. 220,

Bl Vgl. M. Bathe (Mskr.), S. 221; D. Berger (1958), S. 143; G. v. Preradovich-v. Boehm (1966),
S. 318; B. Schonwilder (1993), S. 39.

28 M. Bathe (Mskr.), S. 246f.

9, Forstemann (1913), Sp. 119; B, Schonwilder (1993), S, 38.

20 4. Kaufmann (1968), S. 32.

>V E, Forstemann (1913), Sp. 147; D. Berger (1958), S. 143.

*2 M, Bathe (Mskr.), S. 221,

3 B, Schonwilder (1993), S. 40.

M vgl. M. Bathe (Mskr.), S. 217f.

%5 Bbda,

6 g, Forstemann (1913), Sp. 164; K. BischofF (1967), S. 32; D. Berger (1958), S. 142, Anm.

7, Schtnwilder (1993), S. 43.

%% M. Bathe (Mskr.), §. 209; G. v. Preradovich-v. Boehm (1966), S. 317; B. Schonwilder (1993),
S. 44,




Bardenlevo, PN Bardo?60, — Bartensleben, (1051-1063) zo Bardesleue
(hierzu?), 1112 Bertenesleve, 1145 (1144) Birtinisleve, wohl PN um
Berht-26!, wahrscheinlich *Berhtin-262 oder *Berhten-263, nicht
moglich Bertvin264. — fBrandsleben bei Walbeck®, 1173 in villa
Brandesleue, PN Brand?66, kaum Branduin267. — }Dernsleben bei
Erxleben®®, 1354 (Kopie) darsleuen, wohl PN *Darin-, genitiv.
*Darines-269, unmdglich Denihar?2™, — Domersleben, 1151 in
Domesleibin parvo, 1022 Domenesleve, 1056 in villa Dominisleib,
1086 (Kopie) in Domenesleuo, PN-Sippe Dom?7!, hier wohl *Domen-
272, kaum *Domin-273 (fehlender Umlaut). — Dreileben, 996
(Transumpt 1295) in Drogonleuo, 1110 in Draeinleve, 1144 (Ab-
schrift 17. Jh.) Richbertus de Dreinlove, 1145 in dreinlove, Grund-
form wohl *Drogon-lev-, PN Drog-274 oder eher *Draug-275, nach M.
Bathe®™® altthiir. *Dragjo, elbsichs. *Dréja. — Eichenbarleben, 1140
in Eickenbardeleue, 1158 Ekenbardeleue, PN Bardo??7, im ersten Teil
steht ndt. ek ,Eiche“. — Eilsleben (Wester Eilsleben, 1Oster-
Eilsleben), 1144 Thimmo de Eileslove, Variante Eisleslove, 1145 de
Eilesloue, 1145 in eylsleve, 1147 in occidentali Eileslove, vielleicht
PN Agil?78, kaum EIi279, — Eimersleben, 1043 Emerisleue, (ca. 1150)
‘in Emerslove (mehrfach), durch dt. Eimer beeinflufiter280 PN zur
Sippe um Immo?8!, am ehesten *Im-har-282 oder Em-her-283, —

S.44.

3% Oberdeutsche Schreibung mit -p- filr -5-.

0 W. Hessler (1957), S. 48f; M. Bathe (Mskr.), S. 265; E. Forstemann (1916), Sp. 474; B.
Schonwilder (1993), S. 46.

::; Schon erwogen von E. Firstemann (1913), Sp. 427, vgl. auch D. Berger (1958), S. 140,
M. Bathe (Mskr.), S. 198.

2 £, Forstemann (1900), Sp. 283; W. Schlaug (1962), S. 61.

24 B, Schonwilder (1993), S. 47.

%5 B, Schénwilder (1993), S. 54.

,: E. Férstemann (1913), Sp. 566; M. Bathe (Mskr.), S. 220.

“*"B. Schonwilder (1993), S. 55.

25 3. Hertel (1889), S. 56; G. Rahmlow (1963), S. 22.

fj: M. Bathe (Mskr.), S. 203; D. Berger (1958), S. 135.

¥ B, Schonwalder (1993), S. 59.

" E_ Férstemann (1913), Sp. 732.

2\, Bathe (Mskr.), S. 232,

fj B. Schonwilder (1993), S. 60.

z; E. Férstemann (1900), Sp. 420f.; E. F8rstemann (1913), Sp. 745; B. Schonwilder (1993), S. 61.
H. Kaufmann (1968), S. 971.

2 M. Bathe (Mskr.), S. 234.

;:: E. Forstemann (1913), Sp. S1; B. Schénwilder (1993), S. 46; W. Schiaug (1962), S. 56.
E. Forstemann (1913), Sp. 26.

B B, Schonwilder (1993), S. 63.

20 M, Bathe (Mskr.), S. 201.

*! E, Forstemann (1913), Sp. 1564.

j" M. Bathe (Mskr.), S. 201; ghnlich auch D. Berger (1958), S. 142.

* B, Schénwilder (1993), S. 63.
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Erxleben, 10./11. Jh. Arrisxluuu, 10./11. Jh. Arraxluuwu, 1021
Arrikesleua, mit schwieriger Uberlieferung®!, wahrscheinlich PN Ar-
rik-283, — {Etgersleben ,beim Etgersleber Krug westlich von Véipke,
Kreis Neuhaldensleben'®®, 1145 (1144) Adikerslove, 1273
Edekersleve?®?, vielleicht *4ud-kar- mit altsichsischer Entwicklung -
au- > -a-. — Farsleben, 1084 in Vordesleva, 1197 Vardesleue, PN
Fardi?88, kaum Ward-28. — Grofl-, Klein-Germersleben stl.
Oschersleben, 937 Grimhereslebu, 937 (Kopie 15. Jh) in
Grimerslebu, 972 in civitate Germeresleva, kaum zur Sippe um
Garva?, eher. Grim-her-2%1. — Grofalsleben, Kleinalsleben (BO),
961 Alslevu, 964 (Filschung um 1200) Alsleve maiorem et minorem,
um 975 (Abschr. 11. Jh.) Eleslevo, PN Ali, Al(l)o u. %7, weniger
wahrscheinlich *4lses-levu?9. — Gunsleben, 1112 in Gundesleve,
1112 in Gundinesleue, 1153 Gundeneslove, 1178 (begl. Kopie) in
Gundenesleve, PN-Sippe um Gund-2%4, wahrscheinlich Gund-en-2%5. —
Hadmersleben, 961 (Abschrift 12, Jh.) Hathumeresleuu (3mal), 964
(Filschung um 1200) Hadmersleve, 994 in Hadumeresleuu, PN
Hathu-mar?’6, —  Haldensleben, 966 (Transsumpt 1295) in
Hahaldesleuo, 967 (Kopie) Hoeldesleva, PN Haholt, Hawald u. 4.7
genauer *Hauh-wald?®, problematischer ist ein Ansatz *Hanh-
wald?%. — Hamersleben, (1008-1009) (Kopie 15. Jh.) in Hamersleue,
1021 (Kopie 15.Jh.) Hameresleua, 1112 Hameresleve, PN Hamar300,
— tHermsleben bei Satuelle oder Colbitz*”', 1347 tho Hermsleve, 1362
(Kopie) auf dem Felde zu Hermensleve, schwierig, vielleicht PN
*Harifrid02 oder Her-breht303, — Hillersleben, 958 Hildesleven, 994

2% Dazu W. Hessler (1957), S. 47.

5 B Férstemann (1913), Sp. 184; M. Bathe (Mskr.), S. 202; B, Schonwalder (1993), S. 71.

35 G, Hertel (1889), S. 102; vgl. auch M. Bathe (Mskr.), S. 209.

7 Die Zuordnung weiterer Belege muB iiberpriift werden.

8 7u komplizierte Annahmen bei M. Bathe (Mskr.), S. 265F.

B, Schonwilder (1993), S. 77.

* E. Férstemann (1913), Sp. 1008.

B, Schinwalder (1993), S. 81; M. Bathe (Mskr.), S. 229; W. Schlaug (1962), S. 97.

1, Forstemann (1913), Sp. 102; B. Schénwalder (1993), S. 37.

%3 M. Bathe (Mskr.), S. 225.

™ E, Forstemann (1913), Sp. 1128; K. Bischoff (1967), S. 33.

55 M. Bathe (Mskr.), S. 215.

% E. Forstemann (1913), Sp. 1295; M. Bathe (Mskr.), S. 226; E. Eichler — H. Walther (1986), S.
126; B. Schénwilder (1993), S. 90.

7 E, Forstemann (1913), Sp. 1165; E. Férstemann (1900), Sp. 721; D. Berger (1958), S. 135,
Anm. 22; B. Schonwilder (1993), S. 91.

% M. Bathe (Mskr.), S. 251.

% E. Eichler - H. Walther (1986), S. 128.

30 E_ Forstemann (1913), Sp. 1225; M. Bathe (Mskr.), S. 216; B. Schonwilder (1993), S. 92.

1 G, Hertel (1889), S. 160; G. Rahmlow (1963), S. 28; D. Berger (1958), S. 135.

%2 M. Bathe (Mskr.), S. 249,

1 B, Schinwilder (1993), S. 96.
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Hilleslevo, 1000 Hildesleve, mit spiter eingeschobenem -r-304, zu dem
PN Hildi?%5, — Hétensleben, 10. Jh. In Hokinasluuu, 10.-11, Jh. In
nuon Hokinasluuu ... In aldon Hokinasluuu, Anf. 11. Jh. in
Hokinaslofu, (1015-1036) Hokisneslevo, (um 1150) In Hozeneslove,
PN Hok-306, genauer *Hokin-307, unter EinfluB des Zetazismus'®
verindert zu Ho(t)z-309, verfehlt Ansatz Hohin310. — Ingersleben in
Alleringersleben, Ostingersieben, 1118 (Kopie) in Ingersleve, 1120
Iggerslove, PN-Sippe Ing-, Ingvi-3!!, genauer wohl Ing-her-, Ing-har-
312, weniger fundiert Ansatz Ingerih313, — fInsleben westl, der
Neustadt Magdeburg®", 937 Inantesleba, 939 Inintesleba, 941
Inantesleba, mit spiterer Verdinderung zu Indes-, Innes-315 und
schwierigem PN, vielleicht urgerm. *Ih-0-nanp-iz316, nicht Inlan37. —
Irxleben, um 1015 in Irixlevu, 1063 Errixlovo, mit nicht immer leicht
zuzuordnenden Belegenm, PN 1ro319, vielleicht zu {rihc3?0, aus
*I(n)h-rik-az, altthiir. *Irik, elbsichs. *Irik***', oder auch Erik322, —
Jersleben, 1160 Gersiove, 1172 (Abschrift 16. Jh.) Gerslouen, z. T. ist
die Abgrenzung von Belegen fir den Ort Giersleben (Kr.
Aschersleben-Stafurt) nicht einfach®>, wohl zur PN-Sippe um Gar,
Garva324, slavische Herkunft’® ist unwahrscheinlich, nach M.
Bathe’”® PN urgerm. *Jer-o-gis-iz. — Morsleben, 1164 Odelricus
Marsioue, 1184 in Morsleve ... de Morsleve, 1200 (1207?) (im 15. Jh.
beglaub., fast gleichzeit. Kopie) fridericus de morsleve, PN Mar-327

% M. Bathe (Mskr.), S. 248,

* Ebda.; E. Férstemann (1913), Sp. 1359; B. Schonwalder (1993), S. 97.

% E, Férstemann (1913), Sp. 1396; E. Forstemann (1900), Sp. 861f.

7 M., Bathe (Mskr.), S. 212.

D, Berger (1958). S. 136; zum Vorkommen in Ortsnamen vgl. zuletzt Kirstin Casemir (2003),
S. 211ff.

™ Agathe Lasch (1939), S. 415; M. Bathe (Mskr.), S. 212.

3198, schonwalder (1993), S. 98.

MV E. Forstemann (1913), Sp. 1584

2 E. Forstemann (1900), Sp. 962; M. Bathe (Mskr.), S. 199.

B B Schonwilder (1993), S. 101,

31 G. Hertel (1889), S. 193,

*1* M. Bathe (Mskr.), S. 263f.

16 M, Bathe (Mskr.), S. 264.

7B, Schonwalder (1993), S. 100.

*18 M., Bathe (Mskr.), S. 243.

% E, Forstemann (1913), Sp. 1588,

*® E. Forstemann (1900), Sp. 967.

32 M. Bathe (Mskr.), S, 243f.

2 B_Sendergaard (1972), S. 87f.; B. Schonwalder (1993), S. 102.

3 B, Forstemann (1913), Sp. 1001.

32 Ebda.; dhnlich B. Schonwilder (1993), S. 103.

325 R, Trautmann (1948), S. 47.

726 M. Bathe (Mskr.), S. 247.

7 So E. Forstemann (1916), Sp. 215; B. Schonwalder (1993), S. 112.

oder — eher — *Maur-328, — Neuwegersleben/tWagersleben, wiist
westl. Oschersleben, Ende 10. Jh. In Uagrasluuy, 1112 in Wageres-
leve, 1118 (Kopie) Wegersleve, PN Weg-har-*** oder Wagher™, —
Nordgermersleben, 1012-18 (Kopie) in civitate Germeresleva, 1158 in
Nortgermeslove, (vor 1160) Norgermeslove, PN Gar-mer-/Ger-mer-
331 aus *Gair-mar-, kaum Grim-her*2. — Ochtmersleben, 1145 (1144)
Ochtmerslove, 1152 in Othmarslove, zur PN-Sippe um Ucht-333 (asd.
bezeugt: Ohteri, Ohtrad, Ohrtic*®*), weniger wahrscheinlich *4Ancht-
mer-335, kaum Othmar336. — Ohrsleben, (1134) in villa Oreslao
(hierher?), 1146 in villa Lettelenorsleue (hierzu?), 1269 in Orsleve,
1311 (Kopie 14. Jh.) Orsleue, PN Aur-337, kaum Ur-wolf, Urolf338. —
fOrsleben zwischen Krottorf und Hordorf*?, 1201, 1202 Orsleve, in
Orsleve (falls hierher), wie Ohrsleben zu erkliaren. — Oschersleben,
994 Oscheresleuo, 1065 Osckerslevo, 1083 Oskersleuo, nicht zu
Oskar (junger Name aus dem Englischen), wahrscheinlich PN *4ns-
ger (mit altséchs. Entwicklung von Ans- > Os-)** oder Ans-kar-341, —
fOsmersleben bei FErxleben’*?, ca. 1226 Osmersleue, 1246 in
Asmersleve, PN *Ans-mer- (mit Ans- > Os-)**, kaum Im-344. —
Ottleben, 1108 Otenleua, 1108 (begl. Kopie 18. Jh.) Otenleva, 1108
(Kopie) Otlowe, PN-Sippe um Aud-345, spiiter Ot(0)*6. — Remkers-
leben, 1145 Rimekerslove, 1147 in villa Rimikersiove, 1188 in
Rimekerisleive, PN-Sippe um Rim-347, genauer Rim-ker-348, verfehlt
Rimiger3®. — Grof, Klein Rodensleben, 1006 Rodenesleuu, (ca. 1020)
(Kopie 11. bzw. 15. Jh.) Rodenesloue, 1044 Rodonesleba, zur PN-

2 M, Bathe (Mskr.), S. 200.

** M. Bathe (Mskr.), S. 216.

30 B, Schanwilder (1993), S. 150,

31 S0 M. Bathe (Mskr.), S. 240.

%32 B, Schanwilder (1993), S. 81.

g Forstemann (1916), Sp. 1118,

4 W, Schlaug (1962), S. 138F.

¥ M., Bathe (Mskr.), S. 237.

3¢ B, Schonwalder (1993), S. 113

37 M. Bathe (Mskr.), S. 213.

3% 4, Walther (1971), S. 270.

9B, schonwalder (1993), S. 115; D. Berger (1958), . 137.
0E, Forstemann (1913), Sp. 165; M. Bathe (Mskr.), S. 223.
*1E, Eichler - H, Walther (1986), S, 211.

2 G. Hertel (1889), S. 302; G. Rahmiow (1963), S. 36.

3 M. Bathe (Mskr.), S. 202,

" D, Berger (1958), S. 141.

5 E, Forstemann (1913), Sp. 257; M. Bathe (Mskr.), S. 216.
6 B_ Schonwilder (1993), S. 119,

7 E. Forstemann (1913), Sp. 590.

%5 M. Bathe (Mskr.), S. 231.

%9 B, Schonwilder (1993), S. 124.
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Sippe um Hroth-350, wahrscheinlich mit —n-Suffix erweitert®®’, jedoch
kaum Rodini352. — Rottmersleben, Klein Rottmersleben, 964 (Fil-
schung um 1200) Retmersleve, 1012-18 (Kopie) Retmerslevo, Va-
rianten Ratmarslevo, Retmerslevo, Retmareslove, Retmerslevo, Rat-
mereslove, PN-Sippe um Hroth-, Hrod-353, etwa Hrot-mar354? Eher
Red-mar-355, — {Rottmersleben bei Erxleben®, 10. Jh. in Hrodma-
rasluuu, 10. Th. in Radmarastuuu, PN Hroth-mar357, — Santersleben,
1012-18 (Kopie) in Sonterslevo, 1086 in Saxonia Sanderesleue,
(1167) (Abschrift 15. Jh.) Santersleue, zu einem PN um Santha358
oder®” wurgerm. *Son-o-tér-iz, altthiir. *Sontér, elbsichs. *Sontér”,
evtl. Santher360, — Schackensleben, 1145 Schakeneslove, 1209 (Kopie)
in Scakenesleve, PN-Sippe um Skak-361, genauer Skak-an-/Skak-en-362,
— Schnarsleben, 1151 Hawolfus de Snardesleve, 1152 (Kopie) in
Snardesleve, PN Snardo363, kaum *Snarid364. — Siegersleben, 1144
(Kopie) Sigerslove, 1145 de Sigersloue, 1147 Bruno de Sigerslove, PN
Sigiher385, — Tundersleben, (z. J. 1010) in Tunderzlevo (Tunderzleue),
1211 (Kopie 16. Jh.) in Tundersleve ... Lutwardus de Tundersleve, PN
Tundo ist fraglich®®, vielleicht *Tunp-hard-367, kaum Tontius368, am
ehesten wohl *Tunp-her. — Uhrsleben (OK), 1051 in loco Vrslebe
(Vrsleue), 1086 (Kopie) in Ureslevo (Ursleve), PN-Sippe um Ur-369,
unméglich Ulrich37, — Wackersieben, 8./9. Jh. (Abschrift 12. Jh.) in
Wachereslebe; Variante: Wacheresleba, 1016 Wakeresleuo, (1015-
1036, Vita Meinwerci) Wakereslevo, PN Wakar, Wak-har31'. — Wanz-
leben, 892 (?) (Ende 9. Jh.) in loco Uuanzleua, 947 (Nachzeichnung

9 E. Férstemann (1900), Sp. 888.

' M. Bathe (Mskr.), S. 233f,

2B Schonwilder (1993), S. 126.

*E, Forstemann (1913), Sp. 1459f,

3 B, Schonwilder (1993), S. 128,

%% M. Bathe (Mskr.), S. 241.

3¢ G. Hertel (1889), S. 352fF,

37 M, Bathe (Mskr.), S. 204.

YE. Forstemann (1900, Sp. 680f.

% M\, Bathe (Mskr.), S. 24 1T,

%% B, Schanwilder (1993), S. 130.

;:z' E. Férstemann (1916), Sp. 750; B. Schonwilder (1993), S. 130.

- M. Bathe (Mskr.), S. 241,

vy E. Fdrstemann (1916), Sp. 819; B. Schénwilder (1993), S. 132,

o M. Bathe (Mskr.), S. 244f,

e E. Forstemann (1916), Sp. 723; M. Bathe (Mskr.), S. 206; B. Schonwilder (1993), S. 133.

. E. Forstemann (1916), Sp. 1009; D. Berger (1958), S. 135, Anm. 25.
M. Bathe (Mskr.), S. 238f,

;:: B. Schonwilder (1993), S. 138.

o E. Forstemann (1916), Sp. 1146; M. Bathe (Mskr.), S. 204f,

" B. Schinwilder (1993), S. 140.
E. Fbrstemann (1916), Sp. 1181, 1489f.; M. Bathe (Mskr.), S. 214; D. Berger (1958), S. 136; B.
Schiinwilder (1993), S. 142.

12. Jh)) villam Uuanziouo, 956 Uuanzleua, 968 (Abschrift 11. Jh.)
Uunazleua; Variante: Wanczlewa, problematisch, PN Wand372 oder
auch *Wantiso373, denn aus Wandes-leve oder Wantes-leve kann
unméglich frith schon Wanzleve geworden sein’™. Vielleicht kein
echter -leve-/ -leben-Name, sondern zu hlaiw-? Unklar. —
(Dahlen-, Hohen-) Warsleben, 1096 in hogenwersleuen, 1121 in
Dalwersleve, 1137 Dalversleve, (1142-1149) Honwerekeslove, neben
den Zusétzen Hohen- und Dal- (ndt. dal ,,Tal*) zu einem PN War-gis-
375, kaum Werik-376. — Wefensleben, 10. Ih. in Uuifilasluuu, (1123-24)
Hawardus de Wevensleve, 1133 Hovardus de Wiveneslove, (um 1150)
in Wiveleslove, PN um Wibil-, Wifel-, Wefel-371,

8. -mark ,Grenze, Grenzland“ liegt in dem schwierigen
Wiistungsnamen  fNennemark  nordl. Gutenswegenm, 1400
Nennemarke velde, 1449 (Kopie) Nennemarke, 1455 (Kopie) auf
Nennen Marke, vor, dessen Bestimmungswort unklar bleibt;
verstindlich ist jWistemark bei Walbeck’”, (Mitte 13. Jh.) in
Wstemarke, 1302 (Kopie) Wustemarke (Westemarke); in Wsthemarke.
9. -rode-Namen sind leichter zu deuten, sie enthalten Hinweise auf
gerodetes Land, Rodung und sind meist jiinger. Hierher gehdéren
fBischofsrode bei Eschenrode®®, (1149-1160) (Kopie) Biskoperoth,
1170 (Kopie) Bischeperoth, wohl aus *Biskopesroth- entwickelt™®,
»Rodung (der Leute) des Bischofs“. — Breitenrode, 1477 tho dem
Bredenrode, 1564 Bredenrode, enthilt ndt. bréd ,breit, weit*. —
Eschenrode, 12. Jh. Esekenrothe, PN Ask-, genitiv. Askin-382, —

Ivenrode, 1420 jvenrode, 1564 luenrode, wahrscheinlich PN Ivo.

10. -sel(l), zu ahd., asi. sel- ,Hiitte, Behausung®, z. B. vorhanden in
Bruchsal, Briissel, Uppsala ua’®, wird auch auf ,Hiitte im
Weideland“ zuriickgefiihrt’®. Es erscheint in wohl fiinf Namen des
Untersuchungsgebietes: Béddensell, (ca. 1150) Boldenselen, 1236

"2, Forstemann (1916), Sp. 1222; B. Schonwilder (1993), S. 146.
1 E, Eichler - H. Walther (1986), S. 286.

™ Trotz M. Bathe (Mskr.), S. 230f.

% M. Bathe (Mskr.), S. 245.

37 B, Schinwilder (1993), S. 147,

YE. Forstemann (1916), Sp. 1296fT.; M. Bathe (Mskr.), S. 207; B. Schonwalder (1993), S. 148.
7 G. Hertel (1889), 5. 279; G. Rahmlow (1963), S. 34.

3™ G. Hertel (1889), S. 468f.; G. Rahmiow (1963), S. 47.

0 H. Kleinau (1967), T. 1, S. 69.

%L, Forstemann (1913), Sp. 472.

2 E Frstemann (1913), Sp. 225,

38 ygl. etwa auch H. Jellinghaus (1923), S. 150f.

38 K. Roelandts (1965).




(Kopie) Bodensel, zu ahd. bodam ,Boden, Grund“*® oder einem Per-
sonennamen? Vergleicht man Bollensen (Kr. Uelzen), 1006 Budin-
sola, die Bemerkungen von R. Moller’® und Bothfeld bei Han-
noverm, beginnt man, Zweifel an einer iiberzeugenden Deutung zu
haben. — Detzel, Schlof$ Detzel, um 1340 vorde Tu Diszel, 1371 Detzel
(), unklares Bestimmungswort, slavische Deutung aus *Dreczel’®® ist
abzulehnen. — (7)Ellersell (1), zwischen Colbitz und Angern, 1238
Ellersole iuxta Mose, 1278 (Kopie) in Ellersele; (1)Ellersell (2),
westl. Uthméden, 1197 in Elerselen, 1231 (Kopie) Elerzelen, jeweils
zu Eller ,Erle”, im ersten Namen aber vielleicht auch ndt. Sool, Saal,
Soll, mnd. sol, s6l, sdl ,stehendes Gewisser, Teich, Tiimpel“’*. —
Lemsell, 1068 Lamseli, 1212 Lemsele, (Mitte 13. Jh.) Lemesole, 1264
(Kopie? Lemesel, zu Lehm, asi. lémo, mnd. Iém, kaum slavisch zu
deuten’”’.

11. -stal ,Stelle” in Verbindung mit bar ,Haus, Vorratskammer®
findet sich in Burgstall, (ca. 916-940) (12. Jh.) Otto comes tradidit
Burstalli, 1150 (Kopie 15. u. 17. Jh.) in Burcstal, zur Sippe®®' vgl. die
Ausfithrungen von J. Udolph®?,

12. Niederdt. -sted- muB sich nicht unbedingt auf eine menschliche
Siedlung beziehen, zugrunde liegt eine Bedeutung ,,Stitte, Stelle“ oder
auch ,bewohnte Stitte. , Letztlich kénnen sowoh! Flurnamen wie
primére Siedlungsnamen mit -stedt gebildet werden‘”*.

Personennamen enthalten offenbar (hier zunichst die schwach
flektierenden) 7Badensted bei Morsleben®®, 1121 in Badenstedi, 1137
Badenstide, PN Bado3%5, vgl. auch oben unter Badeleben, sowie
Badenstedt (Kr. Hannover)*®. —  #Donstedt (1 Wendisch Doénsted!,
Steinwerk Donstedt), bei Bebertal, 961 Dununst[eti], 965 (Abschrift
11. Jh.) Dununsteti, vielleicht PN Dun-397, vielleicht eher zu dt. Diine:

%8 E, Férstemann (1913), Sp. 507.

386 R, Moller (1992), S. 54fF.

%7 U. Ohainski — J. Udolph (1998), S. 64fT.

5 p.W. Behrends, in: 8. Jahresbericht d. Altméirkischen Vereins f. vaterlindische Geschichte und
Industrie zu Salzwedel 1845, S. 61.

1. Scheuermann (1995), S. 146.

% E, Férstemann (1916), Sp. 15 mit Hinweis auf G. Hey.

' Auch angesprochen von E. Férstemann (1913), Sp. 636.

%2 1. Udolph (1994), 414-418.

3% Kirstin Casemir (2003), S. 450,

1 G. Rahmlow (1963), S. 37.

35 B Férstemann (1913), Sp. 311,

%% . Ohainski— J. Udolph (1998), S. 27.

%780 E. Férstemann (1913), Sp. 766.
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»Die Kirche ... liegt auf dem Abhang eines Berges ...***. — }Edden-
stede bei Horsingen®”, 1326 up dem walde tho Eddenstede, 1363
Eddenstede, PN Edo?%0, — Eggenstedt, 1086 (Kopie) in Eykenstedi,
1135 curtim Ekkensteden, 1143 Ekkensteden, (1160-1167) Ekkenstide,
PN Eiko, Eigo, Aiko u. 4.*"'. —tEtzenstedt bei Beckendorf'®, 1309 bei
Edzenstede und Beckendorf gelegen, 1311 (Kopie 14. Jh.) Etzenstede;
iuxta Edcenstede, ca. 1350 Ezenstede; Albertus Edzenstede, PN Eiko
usw. (s. Eggenstedt) oder ndt. ék ,Eiche®“. — Hakenstedt, 1142 (Ab-
schrift) Hackenstide, 1144 Hakenstide, PN Hako403 oder dt. dial.
ha(c)ke ,Hofpforte, Gartentor*, vielleicht auch Haken4%4. — Kroppen-
stedt, (780-802) Crappenstete, 934 Croppensteti, 964 (F.) in Cropen-
stede; Variante: Croppenstede, 1106 Croppenstidi, PN Krap- od.
Krop-405 oder — eher? — zu mnd. krop ,Beule, Auswuchs, hervor-
stehende Schwellung, Buckel“, hd. Kropf (hier toponymisch)*®,

Stark flektierende Personennamen sind anzunehmen in Bornstedt, 970
in Brunmningisstedi in pago Northuringa, 973 Brunigstedi, PN Brun-
oder Bruning-*07, erst spiter Angleichung an Born ,Quelle®. —
Rolstedt, (um 1150) in Rothelstede, (um 1150) In Rothelstide, (um
1150) In Rothelstide, (ca. 1170) in Rothestede (1), schwierig, kaum zu
mnd. rote ,Fiulnis®, oberdt. rozze ,,Sumpﬂache“408 oder eher PN
Hrothilo o. 4.7 — Wolmirstedt, 1012-18 (Thietmar) Walmerstidi, (nach
1150) Walmarstide, 1159 (Kopie 12.-14. Jh.) Wilmerstede, PN Walah-
mar 0.5.%, trug frither auch einen slavischen Namen: 1012-18 (Kopie
14. Jh.; Thietmar) Walmerstidi, Sclavonice autem Ustiure, eo quod
Ara et Albis fluvii hic conveniunt, enthilt slav. ust’e ,Miindung* und
Ure ,,Ohre*, also ,Miindung der Ohre**'°.

Appellativa diirfen vermutet werden in fDornstedt bei Salchau'',
1238 Dorenstidde, 1443 wustendornstede, zu dt. Dorn*12. — Dracken-
stedt, 1108 (Kopie 14. Jh.) in Dracolestede, 1135 (F.) Bernhardo de
Dracalstedi, 1135 (F. um 1220) Bernhardo de Dracalstedi, 1152 in

%8 Kunstdenkmale Haldensleben (1961), S. 204,

% G. Hertel (1889), S. 81.

4% 7ur Beurteilung dicses Namens s. Kirstin Casemir (1997), S. 150¢f.
4oL vy, Schlaug (1955), S. 191; W. Schlaug (1962), S. 191.

2 G, Hertel (1889), S. 104,

9% vg1. Hackenstedl bei Hildesheim und D. Rosenthat (1979), S. 398.
™ E. Forstemann (1913), Sp. 1204,

% g, Forstemann (1913), Sp. 1735f.

% E, Eichler - H. Walther (1986), S. 156.

“7 E, Forstemann (1913), Sp. 594.

“% S0 E. Forstemann (1916), Sp. 614.

% B, Forstemann (1916), Sp. 1197; E. Eichler - H. Walther (1986), S. 300.
Y E, Eichler - H. Walther (1986), S. 300.

M w. Zahn (1909), S. 52.

112 Verwandte Namen bei E. Forstemann (1916), Sp. 1073,
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Drakelstede, 1162 (Kogne) in majori drakenstede, schwierig, kaum zu
mnd. drake ,Drachen*""”, aber auch ein PN ist kaum zu finden; noch
unklar. — 7Eikenstedt nordostl. Sommerschenburg, 1162 in Ekenstede,
1178 in Ekenstede, (Mitte 13. Jh.) Ekenstede, 1389 Eckestede, am
ehesten zu ndt. ék ,Eiche“. — fHonstedt bei Bregenstedt, 1300 in
Honstede, 1311 in Honenstede, geht zuriick auf die ndt. Wendung fo,
bi der hohen stede ,bei der hohen Stitte!". — Locksteds, 1271
Lokstide, (um 1274) Locstede et Locstede, enthilt ndt. Jok ,,Lauch®,
kaum lak ,,Grenzzeichen, -baum**'®. — Neinstedt, mehrfach, z. B. 994
Nianstidi, item Nianstidi, aus ndt. to, bt der nigen, nijen stede ,bei der
neuen (Siedlungs)Stelle, Stitte”. — #Osterstede bei Colbitz416, 1152 in
Ostersteden, 1231 (Kopie) Hosterstede, mit sekundidrem H-, weist auf
die Himmelsrichtungm. — Ramstedt, 1238 Fr. de Ramstede, 1247 Fr.
de Ramstede, am ehesten zu ndt. rdmsche, raemsen, rémsen, mnd.
ramese ,Bir(en)lauch®. — Siestedt, 1209 Kizstide, (ca. 1226) cistede,
1274 tsistede, vielleicht mit Zetazismus wie Sickre (Kr. Wolfenbiittel)
zu norw. keik ,Biegung, Drehung, Schiefheit!'?,

In der Form des Dativ plur. ist bewahrt fSteden bei Altenwed-
dingenm, ca. 1400 in Steden, ca. 1450 in Steden, wohl aus *Stedum,
*Stedun, etwa ,bei den (Siedlungs)stitten**®,

Mit -ing-sted- ist gebildet Wegenstedt, 1311 (Kopie 14. Jh.) Wedinge-
stede, 1498 (Kopie) Wedyngestede, allerdings bleibt unsicher, ob man
von einem Ansatz Wedinge-stede oder weiter Wed-ing-e-stede, und
damit von einer Bedeutung ,Stdtte der Sippe eines Wed-/Wad-“
ausgehen soll (Parallelbildungen sind Namen auf ing-e-rode, -ing-e-
husen u. a.) oder aber von Wedinges-sted- und damit ,Stitte eines
Weding*.

13. Das ON-Element -wik- ,,Siedlung, Dorf“**! ist in letzter Zeit inten-
siver besprochen worden'?, offenbar ist es in dem Wiistungsnamen
1Gatwitz bei Jersleben, 1126 Gatuwik, 1184 in Gatuwike ... in
Gatuwike ... in Gatuwike, 1197 in Gatuwike, verborgen. Das

13 . Forstemann (1913), Sp. 739f.

M yergleichsnamen bietet E. Forstemann (1913), Sp. 1315.

41 £, Forstemann (1916), Sp. 43 schwankt.

416 G. Hertel (1889), S. 303.

17 E. Forstemann (1913), Sp. 284,

418 K irstin Casemir (2003), S. 300F.

19 G. Hertel (1889), S. 400.

420 Zahlreiche Vergleichsnamen bei E. Forstemann (1916), Sp. 851f,

21 pie Bedeutung ,,Marktplatz, Handelsplatz* kann nicht fir die Zlteren ON-Bildungen
angenommen werden.

221, Schiltte (1976); Udolph (1994), S. 104-111,

Bestimmungswort erinnert*? an anord. gat ,Loch, Offnung", asi. gat
,JLoch®, ndt. Gat(?) ,Loch, Ose*, dt. Gasse.

14. -wih oder -weg ist zu vermuten in dem interessanten Ortsnamen
Gutenswegen, 937 Uuatanesuueg, 973 Uuodenesuueg, 1012-18 (Ko-
pie) Vodenesvege in Vodeneswege, dessen erster Teil der bekannte
Wodan ist'™, Jedoch gibt die einfache Kombination mit dt. -weg we-
nig Sinn: e1n ,Wodansweg“? Bemerkenswert ist M. Bathes
Vermutung'”, der an eine Umdeutung aus asi. wik ,,Tempel®, anord.
vé ,,Helllgtum“ denkt, womit zum einen eine sinnvolle Deutung
erbraucht wird und zum andern eine genaue Entsprechung zu Odense.
— Noch schwieriger ist Samswegen, 992 Semetesuuege, 1084
Semeteswege, 1152 in Samestesweg, Var. Semteswege, zu deuten; iiber
Vermutungen kommt man bisher kaum hinaus.

A. II. FAUNA, FLORA, GEOGRAPHISCHE TERMINOLOGIE
Vor allem aus der Natur sind die Motive fiir die folgende Gruppe von
Namen geschopft worden.

1. Dt. -acker erscheint in dem schwierigen ON Badenacker, 1159
(Kopie 12.-14. Jh.) Badenacker, 1159 (Kopie 12.-14. Jh.) Badenacker,
schwierig deshalb, weil das Bestimmungswort unklar bleibt; an einen
Personennamen Bad-426 mag man bei einem Namen mit -acker nur
ungern denken, zudem mahnen Namen wie Badenbeke, Badekot u. a.
zur Vorsicht,

2. Dt. -berg ist in Ortsnamen beliebt, die Etymologie der Bestim-
mungsworter ist aber nicht immer einfach. Das beginnt bei Barneberg,
(um 1150) in barneberge, 1211-1227 Berrenberge, Berneber, 1251
Bernberge (Originalschreibung?), am ehesten vielleicht noch zu aengl.
bar- ,,Wald“427 kaum zu bernen, brennen ,,von Kéhlerei® 428 _ Keine
Probleme bereitet natiirlich Bergen stl. Seehausen, 1145 (1 144) Berg,
1272 villam Berge, 1272 ville Berge. — Schwierig ist das Bestim-
mungswort in Druxberge, 1135 Druchdelberch, 1144 (Kopie)

43 54 schon E. Forstemann (1913), Sp. 1017.

4 B Farstemann (1916), Sp. 1418; M. Bathe (Mskr.), S. 488fF.; J. Udolph (2000b), S. 417f.
35 M., Bathe (Mskr.), S. 488f.

426 g E. Forstemann (1913), Sp. 315.

427 Dazu zuletzt J. Udolph (2000), S. 23f.

8 E, Forstemann (1913), Sp. 368.




Guntherus de Druchtesberge, (um L150) in dructesberge, 1152 in
Druchtesberch, 1180 Druchtesberge, ob zu einem PN um Drucht-7°%°
— Glindenberg, (1200) Glindenberg, (1212) (Kopie) Heinrich von
Glindenberg, diirfte zu asi., mnd. glint ,Einziunung aus Holzpa-
lisaden“ gehdren™®, — fHonneberg bei GroB-Wanzleben, 1380
Honeberg, 1382 Hbneberge, ca. 1400 Honneberg, 1446 Honneborghe
bietet grofe Probleme, denn eine Wendung b7, to dem ho'n Berge
kann kaum zugrunde liegen, dagegen spricht —nn-. — Auch TKeseberg
bei Hornhausen, 1309 dictis de Keseberghe (hierzu?), ca. 1360 to dem
Keseberge, 1400 Keseborch, 1407 op deme Keseberghe ... vor den
Keseberghe bruke, ist schwierig, kaum zu dt, Kdse, auch nicht zu
mhd. kes ,fester Boden“*®', das keine sichere Etymologie besitzt, viel-
leicht eher zu aisl. keisa wbiegen, kriimmen*, isl. keis , runder Bauch“,
norw. dial. keis ,,Bewegung, Kriimmung®, kis ,,Buckel®; verwandt mit
dt. Kehre, umkehren. — Unsicher ist auch die Deutung®? von
Meseberg, 1040 Mesburge, 1152 in Mesberge, 1162 Geuerhardus de
Mesberg, aber wahrscheinlich doch zu aengl. meos, ahd. mios, mhd.
mies ,\Moos“, dt. Miesmuschel, wie wohl auch in Meest bei Miin-
ster*”. — Der Schwan kann in (1) Schwaneberg, 939 Suanuburgon,
1145 (1144) Svaneberge, 1176 in villa Svaneberge, 1189 Rudolfus de
Svanenberg, vorliegen, aber schon E. Férstemann®** bezweifelte das
und dachte an ahd., mhd. swan und swaner ,»Schweineherde“, was
keineswegs iiberzeugt. Etwa zur Wurzel, von der aus dt. Schwan
abgeleitet ist, idg. *sten- , tonen, klingen“? Echoberge kénnten diesen
Namen tragen. — Einen Personennamen diirfte 1Wadenberg bei
Flechtingen, 1203 usq. Wadenberge. a Wadenberge usq. Wagersleben,
1204 Wadenberghe, enthalten, etwa Wado35, — TWartenberg bstl.
Barleben, (12. Jh.) (Kopie) Wardenberg, 1164 Wardenberch, gehort
zu dt. Wart-, Warte, warten’36, eine héufige Verbindung mit -berg. —
SchlieBlich darf 7Zachelberge nérdl. Haldensleben, 1567 Zachel-
berge, 1587 am Zachelberg, am ehesten mit mhd. zagel ,Schweif,
Schwanz verbunden werden, wohl ,als Ortlichkeitsname: Ende eines
Landstriches; vgl. d. ON Zag/ (Einéde in Bayern)“, wie R. Zoder"™’ in
einem anderen Zusammenhang bemerkt hat.

** S0 E. Forstemann (1913), Sp. 749,

*3% Verwandte Namen bei E. Forstemann (1913), Sp. 1067.

:;; E. Ftrstemann (1913), Sp. 1650.

" Nach E. F8rstemann (1916), Sp. 262 zu dt. Meise oder ahd. meisa ,,cin MaB",
J. Udolph (1991), S. 132.

' E. Férstemann (1916), Sp. 962.

:j: E. Férstemann (1916), Sp. 1167.
E. F6rstemann (1916), Sp. 1236.

7R Zoder (1968), S. 877.
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3. Die Endung -by in Ortsnamen ist friiher als nordischer Import und
als Beweis flir die Zuwanderung von germanischen Stimmen aus dem
Norden aufgefaBt worden*®®, heute sieht man darin asd. *bogi, mnd.
boge, boge ,Krimmung, Biegung, Gelenk®, auch als Flurbe-
zeichnung. Hierher gehdren (7)Brumby zwischen Uhrsleben und
Nordgermersleben®, (1051-1076) Brumbey villam, 1145 Brumboio,
1158 Rodolfus de Brunbeie, dessen ON-Entsprechung Inge Bily** zu
mnd. brumme ,Brombeerstrauch, Ginster” stellt. Das ist schwierig,
weil diesem Wort natiirlich bram, brém- zugrunde liegt, daher
gehoren die Ortsnamen vielleicht eher mit einer Grundform *Brun-by
zu anord. briin ,Braue, Kante, hervorstehender Rand, z. B. eines
Gebirges, eines Hiigels“ (vgl. oben unter Brundorf). — Besser steht es
um Elbeu, 1136 (Abschrift 16. Jh.) Eluiboie; Varianten: Elinboie,
Eluibore, Elinboie, Elueboye, eine urspriingliche ,Elbebiegung, -
kriimmung®“ am Altarm des Stromes“', es war ,schon 1136 kgl.
Zollstdtte an der damals hier vorbeiflieBenden Elbe ... 2,

4. Ndt. -dal ,,Tal, Niederung, Vertiefung® ist an z.T. sehr schwierige
Appellativa angetreten. Das be%innt bei fEmdale nordwestl.
Behnsdorf**? oder bei Ribbenstedt***, (ca. 1150) in Emdale, vielleicht
zu *emna, *emne ,ebene Fliche“*, — Schwierig ist auch 7Kattendal

bei Altbrandsleben®®, ca. 1440 beide Kattendal, 1484 beide

Kattentall, wird gern mit ndt. Katte ,Katze* verbunden, etwa im Sinne
von ,,minderwertig"? — Mor(t)dal lautete der alte Namen von Marien-
born, 1191 Mortdal, 1200 (1207?) Mortal, 1204 (Kopie) Morthdal,
1205 Mordele, natiirlich liegt kein ,Mord-tal®, sondern ein ,,Moor-
tal“, ndt. Mor-dal, zugrunde. — Das Schaf wird gem gesehen in
}Schaftal, Scapdal bei Klein-Wanzleben*’, (Mitte 13. Jh.) in villa
Scapedal, 1353 in Schapedal, 1355 to Scapedal, 1355 in Schapdal,
1364 Hanse von Scapdale, aber iiberzeugt das wirklich? Allein die
Bildung mit Schape- ist auffillig. Vielleicht sollte man an eine Be-
ziehung zu dt. Schaff ,, Gefd3“, mhd. schaf, ahd. scap(f), asi. skap, mit

% Dazu ausfuhrlich J. Udolph (1994), S. 855-857.

 G. Hertel (1889), S. 52; G. Rahmlow (1963), S. 20.

0 Inge Bily (1996), S. 138.

“! I ihnlichem Sinn schon bei E. Férstemann (1913), Sp. 93.

*2 Hist. Stitten, Sachsen-Anhalt (1987), S. 109.

3 G, Hertel (1889), S. 143,

4 G. Rahmlow (1963), S. 24.

“SE. Forstemann (1913), Sp. 814; Kirstin Casemir - U, Ohainski - 1. Udolph (2003), S. 128.
G, Hertel (1889), S. 214,

“7 G. Hertel (1889), S. 364.
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Ablaut in Schoppen, auch schaffen, schépfen, Grundbedeutung ,ver-
tiefen” (wie Schiff), denken. — Bemerkenswert ist der Wiistungsname
TWaterdal bei Gutenswegen, da dessen #lteste Belege 961
Wazzeresdal (Vuazzeresdal), 965 (Abschrift 11. Jh.) Wazzeresdal
(Vazzeres-dal), zu erkennen geben, dalBl das Bestimmungswort Pf’asser
bzw. Water flektiert ist**®, Ein seltener Fall, der aber im ostfdhsc.hen
Gebiet einige Parallelen hat: Harzburg < Hartes-burg, und vielleicht
auch Braunschweig'®.

S. Dt. -feld ist ebenfalls Grundwort von Ortsnamen, die mit Appql-
lativen verbunden sind. Deren Deutung ist aber nicht immer sicher.
Das betrifft jedoch nicht 7Koldefeld bei Kliiden*®, 1477 Koldefelde,
1516 Koldefelde, 1518 koldenuelde, das am kolden (kalten) Feld
gelegen ist®'. — /Krassefeld bei Born (?)*2 1477 wuste.dbrﬂer vff der
Heyde ... Krafiefelde, 1516 Krassefelde, 1518 (Kopie) Krafifelde,
bietet Schwierigkeiten, denn hdt. Kresse, das recht nahe steht, rn.uB
wohl beiseite bleiben, ndt. lautet die Entsprechung Kerse, Karse; eine
andere Ankniipfung ist aber nicht in Sicht. — Ebenfalls sehr schwierig
ist Oebisfelde, (1205-1215) in Owesuelde, (um 1226) Wolber{us are
Ouesuelde ... in predicta villa Ouesuelde, 1262 Oysuelt; zwar ist fiir
E. Eichler und H. Walther*?® der Name ... im Erstglied zweifellos
mit altsichs. ewi, uwi ‘Schaf’ gebildet”, aber die Flexion dieses
Wortes ist nicht sicher, sehr wahrscheinlich liegt ein femininer Stamm
vor, wenn das richtig ist, bleibt das -s- in Owesfeld usw. unklar unq
der Name miifite anders erkliért werden. — Klarer ist }Schmerfeld bei
Haldensleben, 1152 in maiori Smerwelden, in minori Smerwelden,
1220 ac medietatem uille de smervelde, vgl. die Ausflihrungen zu
Schmerbach (Kreis Osterode)‘”4 sowie mnd. smer, smér ,Fett,
Schmeer:; Dreck, Kot“. — Bei Schwanefeld, 1162 (Kopie) Svanevelde,
1162 (Kopie) Svanefelde, 1163 Herewardus de Swan.envelde, !174
(Kopie) Frithericus de Suanevelt, iiberzeugt eine Verbindung mit dt.
Schwan wie auch bei Schwaneberg (s. oben) nicht.

“% £, Forstemann (1916), Sp. 1256; A. Bach (1953), S. 138.

“® Dazu ausfiihrlich J. Udolph (2004).

% G. Rahmlow (1963), S. 30. o

¥V Zum Motiv dieser Namengebung vgl. Kolenfeld (Kr. Hannover) und U. Ohainski — J. Udolph
(1998), S. 261f.

2 G, Rahmlow (1963), S. 30; W. Zahn (1909), S. 117.

3 E, Eichler - H. Walther (1986), S. 206,

% U, Ohainski - J. Udolph (2000), S. 156f.
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6. Ndt. -ford ,,Furt, FluBiibergang® als die ndt. Entsprechung zu hdt.
Furtd5s liegt vor in Calvorde, 786 (Félschung 12. Jh.) Callenuorde,
1196 Callevhrde, 1196 (Kopie) Kallenvorde, am ehesten zu verstehen
aus einer Wendung to der, bi der kalen Jorde ,bei der kahlen (wenig
bewachsenen) Furt“*%, — J'Slatforde bei Rogiitz"™’, 1197 Arnoldus de
slatuorde, (1359-65) Slatforde, 1447 Slatfurde, enthilt mnd. sldt, slatt
»moorige Vertiefung, sumpfiger Ort“, neuniederdeutsch Slats
»Stehendes Gewisser in der Heide oder besonders im Moor, E.
Forstemann dachte bei einem ON Sladforde an mnd. slade, asi. slada
= Talschlucht, ags. sied, siéd, engl. slade = Griinstreifen zwischen
zwei Wiildern, Talschlucht, Waldwiese, Hafen*®, — Klar ist 1 Steinfurt
bei Haldensleben459, z. J. 784 Stagnfurd; Variante: Stangford z.J. 784

ad Steinfurt, z. J. 784 ad Stainfurt, zu ndt. stén, friih auch schon als
stein belegt®,

7. Germ. -haugaz ,Hiigel“ galt lange als nordisches Wanderwort in
Norddeutschland*', jedoch sprechen einige Fakten dagegen, u. a. auch
die Streuung der Namen'®®, Aus unserem Untersuchun sgebiet sind zu
nennen 7Billingshoch, alte Thingstétte bei Ebendorf* , 1217 (Kopie)
Acta sunt hec in billingeshoge, 1316 comitiam in Billingesho, wahr-
scheinlich zu einem PN'*, — #T, entzenhagen bei Satuelle, 1301 (Ko-
pie) in area villa Tentzenhoge, PN?

8. Germ. -hlaiw ,,Hﬁ§el“, verwandt mit lat. clivus, galt ebenfalls lange
als nordisches Wort"®®, jedoch geben z. B. kontinentale Ortsnamen,
die es als Suffixbildungen kennen, etwa Leveste (Kr. Hannover)*, 2y
denken. Es scheint auch in #Twelven bei Marienborn vorzuliegen, (12.
Jh.) in Tweleuen, 1200 (fast gleichzeitige, im 15. Jh. beglaubigte
Kopie bzw. Abschrift 14./15. Jh.) (im Dorfe) Tvelwe (Original-
schreibung?), Variante: Tweluen, 1204 (Kopie) Tweleuen, 1205 Tvele-

ven, wahrscheinlich in einer Kombination mit ndt. twe- ,zwei, zwei-
fach*.

% Ausfithrlich behandelt bei H. Tiefenbach (1989).

“*S . Forstemann (1913), Sp. 1625,

7 G. Hertel (1889), 5. 352,

¥ E. Forstemann (1916), Sp. 799

** G, Hertel (1889), S. 400fF; G. Rahmlow (1963), S. 42,
‘" B Farstemann (1916), Sp. 866 mit Vergleichsmaterial.
“SIK. Bischoff (1975).

“6 Ausflirlich behandelt bei J. Udolph (1994), S. 859-863.
“G. Hertel (1883), S. 52f., Anm. 2.

*“ M. Bathe (Mskr.), S. 491; K. Bischoff (1975), S. 66.
89 K Bischoff (1979).

"% . Ohainski - J. Udolph (1998), S. 290.
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9. Dt. -horst ist heute bekannt aus Adlerhorst, Fliegerhorst‘,. bedeutet
in Ortsnamen aber ,Buschwald, Gebiisch, Gehﬁl.z,.Gestrauch, Ge-
stiipp, Niederholz* und ist ein haufiger Bestandteil in Namen Nord-
und Mitteldeutschlands®®’, hier ist zu nennen Lindhorst, 12.50
Hartwicus de Linthorst, 1384 (Kopie) lyndhorst, 1385 (Kopie)
linthorst; Iynthorst, zu dt. Linde*68.

' «469
10. Ndt., hdt. -sten/-stein liegt vor in }Bodenstein ,,bei Erxleben?"™,

(1398) zu Budensteyn, vielleicht wie Bodenstein in Stiddeutschland u.
a. zu ahd. bodend™, z.T. ,,Wiesenfliche®.

; . -wald hat im Niederdeutschen oft -wold neben sich. Aus
111111se1r{e?1tl Gebiet sind zu nennen Bischofswalfi, 1567 .Bischofmfalde,
1607 Bischoffswalde, wahrscheinlich Hinweis auf Klrchepbesltz. -
tNiewoldhagen bei Hodingen'”!, 1489 nyenwold, also to, in, bt dgnf
nijen, nigen wold, mit spiterem Zusatz -hagen. — tOsterwald ;1
Helmstedt?, (um 1150) in Osterwalaje, 1330 Crucemann de
Osterwolde (hierzu?), der nach Osten hin liegende Wald.

12. In Ortsnamen darf -welle am ehesten als ,,sprudelnde.s Wasse'r,
Quelle* iibersetzt werden; hdt. aufwallen gehort hiem.x. Es liegt vor in
7Kowelle bei Siegersleben‘m, 1151 (Kopie) in Cowellin, 1156 (1‘3(7)?165)
Kowelde, 1156 in Kowelle, doch wohl ,,Kuhtrﬁn%(e, -quelle -
Satuelle, (um 1226) Teodericus de szattenwell, Variante T} heodericus
de Scatenwelle, (Mitte 13. Jh.) Zatwelle, 1443 Sa{ewelle, .1464
Satwelle, mit schwierigem Bestimmungswort, etwa mit Zc?tamsml_Js
aus *Kat-? — Das Wort erscheint auch als simph.zwche ]_3|ldung in
Wellen, 1137 Welle, 1145 Walli, 1151 WelleA?4, eine slavische Deu-

tung'” ist abzulehnen.

13. Dt. -winkel ,,Winkel, Ecke, Raum, Versteck/™ liegt vor in Mahl-
winkel, 1420 (1416) dy von molewinkel, 1499 Malewinkel, 1499

167 hrlich behandelt bei J. Udolph (1994), S. 776-796.
a8 C::glleichsmaterial bieten E. Férstemann (1916), Sp. 83 und J. Udolph (1994), S. 785.
7 G, Hertel (1889), S. 46.

40 B Forstemann (1913), Sp. 507.

41 G, Rahmlow (1963), S. 35; W. Zahn (1909), S. 160.

42 G, Hertel (1889), S. 227.

473 G. Hansen — M. Bathe (1965), S. 125.

41 g _Forstemann (1916), Sp. 1181.

47 R. Trautmann (1949), S. 29.

46 £_Schroder (1944), S. 288-298.

132

o

(Kopie) Malewinckell, wahrscheinlich zusammengesetzt mit ndt. mole
»Miihle“, spéter zu malen oder mahlen gestellt.

B. SIMPLICIA (EINFACHE BILDUNGEN)

Diese Ortsnamen sind Bildungen, denen kein Kompositum zugrunde
liegt, die also nur ein Wortelement enthalten. Hinzu kommt, daB sie
keinerlei Suffix enthalten, etwa wie Zeit-ung, Gleich-heit o. 4. Zu
diesen Namen siehe unten unter E. SUFFIXALE BILDUNGEN.

Hierher gehéren: dngern, 1217 Hinricus de angern, 1226 (T.) Halit de
Angeren, eine Ableitung von dt. Anger ,Grasland, Weide“, hier als
Dativ plur. *4ngarun, *Angarun aufzufassen'’”’. Zum Wort vgl. K.
Temlitz*’*, zum nordischen Material G. Holm". — Ahnlich gebildet
ist 7Biwern bei Drakenstedt (?)**, 1363 Biwern, wahrscheinlich zu
verbinden mit dem Gewdissernamen Bewer, 1410 (Kopie) auf der
Bewer, der ON besitzt in Bevern (Kr. Holzminden) eine genaue
Parallele. Zugrunde liegt ein Gewissername, der zu ndt. bever ,,Biber*
zu stellen ist'®', — fCastel bei Angern, 1334 (Kopie) Castiel, 1363
Castel, (ca. 1370) Castel, kann kaum anders als aus dt. Kastell
wbefestigtes Truppenlager, SchloB“, ahd. kastel, mhd. kdstel, entlehnt
aus lat. castellum, erklart werden. — Nicht sicher ist die Zuordnung
von Dolle, 1220 (Kopie) In dollen, 1258 in oppido nostro Dolle ...
actum Dolle, es kénnte slav. dol ,Tal* zugrunde liegen*®, allerdings
sind sichere slavische Ansdtze wie *Dolec, *Dolica, *Dolsk, *Dolne,
*Dolnica doch nicht einfach mit Dolle, Dollen zu vereinbaren. Viel-
leicht sollte eher an mnd. doel ,,Graben®, ndd. dole »kleine Grube*
gedachte werden'®, — Ferner ist zu nennen fFrohse im Stadtbezirk
Magdeburg, 937 Frosa, 939 Frosa, 946 Frosa, 1238 Vrose, 1254
Vrose, 1269 Wrose, 1269 Vrose, ein Name, der mit zwei weiteren Or-
ten bei Schénebeck (936 Vraso, 961 Frasa, 1012 Frasa) und Aschers-
leben zu vergleichen ist, und mit Inge Bily*** als urspriingliche Stel-
lenbezeichnung der Elbe zu verstehen ist; auszugehen ist von einer
Grundform *Frasa und von einer Verbindung mit nordischem Wort-
material um aisl. fris ,,das Zischen, Blasen“, schwed. Jfrasa ,knistern®,
norw. frésa ,sprudeln, schnauben, fauchen, pusten®®>, — Der

“'" B, Férstemann (1913), Sp. 151.

78 K. Temlitz (1977).

* G. Holm (1991).

% G. Hertel (1889), S. 45; G. Rahmlow (1963), S. 19.

**! Ortsnamenparallelen bei E. Forstemann (1913), Sp. 439f.
82 p. Trautmann (1949), 8. 9.

*83 5. Pokorny (1959), S. 245,

** Inge Bily (1996), S. 167.

¥ Vgl auch J. Udolph (2004a), S. 359,
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Wiistungsname fJust bei Wanzleben, ca. 1365 Guytz, ca. 1390 Just,
1414 Gust, 1446 auf Gustir marke, gehdrt am ehesten zu ndt. giist,
giitist, mnd. gdiste, gdst, giiste, giist ,unfruchtbar (vom Boden)“, nnd.
giist, giiiist ,brach, ohne Ertrag®, vgl. auch Geest und den Inselnamen
Juist. — Nordischen Zuzug in das Mittelelbegebiet versucht man oft zu
beweisen, so auch mit dem Namen 7Kl/inte bei 6stl. Seehausen, 1315
in Klinte ... in Klinte ... ville Klint, 1317 villa deserta Clynte, 1339 tzu
Klince ... tzu Klincke ... tzu Klincheberche, zu beweisen. Zugrunde
liegt nicht Klinke86, sondern klint ,,Anhohe, Fels, Abhang, steiler
Uferrand*, ein umstrittenes Wort, vgl. K. Bischof 7w Flechsig"\a8
und J. Udolph*®, der auch Kartierungen vorgelegt hat. — Weniger
strittig ist der ON Planken, 1245 Fridericus Planke, 1328 tii den plan-
ken, 1481 Hennecke Planckan, der mit mnd. planke ,Planke, Bohle,
bes. Pallisade; plur. jede Einfriedung durch Bretter, z. B. eines Hofes,
die holzerne Befestigung der Stiidte und Burgen® verbunden werden
kann. — In den Bereich der niederlindischen Nameniibertragungenm
gerdt man vielleicht mit dem ON Schricke, 1296 (Urk.-Verz. 1561)
Schricke, 1339 Ebele Scrikke, 1363 Sirke, den schon E. Férstemann®®’
mit Schriek, ON bei Antwerpen, 1125 Scriech (FlurN), verbunden
hat. Nach H. J. Moerman®®? ist vielleicht von ,hoek, bocht, maar acht
verband met schriek (buiging, kniebuiging) en met schrikken® aus-
zugehen'?”,

C. GEWASSERNAMEN
Im folgenden biete ich nur eine Ubersicht iiber Ortsnamen, denen Ge-
wissernamen oder -bezeichnungen zugrunde liegen diirften.

1. Ndt. bek(e), die Entsprechung zu hdt. Bach, liegt vor in }Badenbeke
bei Haldensleben, ca. 1380 in campis Badenbeke, wobei aber die
schlechte Uberlieferung (nur ein Beleg) die Deutung erschwert. Zum
Bestimmungswort vgl. oben unter Badenstedt, Badenacker. —
Dilmecke bei Sohlen*®, 1341 (o Dylbeke ... Cone von Dylbeke, ca.
1370 tho Dyilmeke, ca. 1370 vp der wiisten marke to Dylmeke, ca.

% So interpretiert und aus dem Slavischen erklért von R. Trautmann (1950), S. 76.

87 K. Bischoff (1976), S. 20-41.

485 W. Flechsig (1958), S. 36-44.

% 1, Udolph (1994), S. 868-881.

% Dazu zuletzt J. Udolph, Max Bathes ,Lichtervelde — Lichterfelde kritisch betrachtet. In:
Sprachkontakte. Niederldndisch, Deutsch und Slawisch &stlich von Elbe und Saale, Frank-
furt/Main usw, 2004, S. 187-248.

“1E, Forstemann (1916), Sp. 792.

**2 Nederlandse plaatsnamen. Briissel 1956, S. 204.

* Ausfuihrlicher zu diesem Namen: J. Udolph (2004b), S. 204,

M G, Hertel (1889), S. 58.

o

1370 in campis desertis Dylmik, Variante Dylmeke, aber das Bestim-
mungswort macht Probleme, am ehesten zu dt. Diele, ahd. thil, thilo,
thilla ,starkes Brett, Bretterwand, -boden, mhd. dil, dille ,Brett,
Bretterwand", asi. thili ,Diele, Brett, Pult, zum Ubergang -beke > -
meke s. E. Forstemann®” und Inge Bily*®, — #Eimbeck bei Rogitz,
1309 filie Sifridi dicti de Enbeke, 1339 (T. 1339) lohanni de Ey(m)-
beke, erinnert stark an den ON Einbeck (Kr. Northeim), zu dessen
Etymologie J. Udolph*’ zu vergleichen ist. — Leichter ist Elsebec,
1539 Elsebeck, 1662 Elsebecke, 1576 Elf3becke, zu fassen, zu ndt. else
,,Erle“m. — Der Wiistungsname fLobike bei Marienthal nahe Helm-
stedt, 1170 Lobike, ist am ehesten wie Grof-, Klein Lobke (Kr.
Hannover) zu erkldren und mit Joh ,,Wald* zu verbinden*®. — Schwie-
riger ist das Bestimmungswort in #Medebeke bei Haldensleben®", 973
Medubeki, (1012-1023) Medenbeke, 1153 (Kopie) in Nevedebeke, zu
erkliren®', zu letzten Versuchen einer Sippe, die um den ON Man-
dels-loh (< Mande-sloh) kreisen, vgl. U. Ohainski - J. Udolph®?, —
Klarer ist Schermcke, 1136 Schirinbeke, 1141 Scirimbich, 1184
Arnoldus de Schermbeke, 1185 Scherenbeke, am chesten entstanden
aus einer Wendung mnd. fo dem (der) schieren beke ,bei dem klaren
Bach**”, — Durchsichtig ist Vélpke, 1118 (Kopie Anf. 15, Jh.) in
Fugilbeke, Variante: Fugilbike, 1162 (Kopie) Vogelbike ... Vugelbike,
ca. 1240 Johannes de vogelbeke, mit E. Férstemann’™ zu ahd. Jogal,
nhd. vogel. — Im Fall von Walbeck, 979 actum Vvalbechi, 985
Vualbechi, 1012-18 (Thietmar) Walbizi, Wallibizi, Wallibizi ...in loco,
qui Rivus dicitur Silvaticus, in loco, qui Latine Silvaticus Rivus,
Teutonice Waldibike dicitur, hat sich Thietmar in seiner I"Jbersetzung
(,»Waldbach®, lat. rivus silvaticus) wohl geirrt, denn E. Forstemanns
Verbindung®” mit ags. weel = ein Kolk, Pfuhl, ndd. welle = Quelle, nl.
wel, ags. wella, wiella = Quelle, nl.-dial. weele = Wasseransammlung,
kleiner See, iiberzeugt, vgl. auch oben bei Kowelle, Satuelle, Wellen.
— Wenig Probleme macht Zillbeck, 1472 dat wuste dorp Silbke, 1487

% E, Forstemann (1916), Sp. 286.

% Inge Bily (1996), S. 325.

#7 . Udolph, Die Stellung der Gewissernamen Polens innerhalb der alteuropdischen Hydronymie,
Heidelberg 1990, S. 122f.

% Vergleichsnamen bietet E. Fdrstemann (1913), Sp. 106.

4% 1), Ohainski - J. Udolph (1998), S. 298f, s. auch schon E. Férstemann (1916), Sp. 125.

0 G, Hertel (1889), S. 255; G. Rahmlow (1963), S. 32f,

M E_Forstemann (1916), Sp. 257.

%921, Ohainski - J. Udolph (1998), S. 312, vgl. Auch J. Udolph (1998), S. 56.

% E. Férstemann (1916), Sp. 782 erwlgt ndt. schir ,abgetrennt, Scheidung, Grenze“, weniger
berzeugend.

% E. Forstemann (1913), Sp. 958.

5% E, Forstemann (1916), Sp. 1183,




Silbeke, 1498 (Kopie) Silbeke, im Bestimmungsw'ort ist ndt. Siel ,,gro-
Bere oder kleinere, mit Tiren oder einem sonstlgen Verschlu!3 ver-
sehene Schleuse zum Durchlassen oder AbflieBen des Binnen-

= 506
o e ) . o
wassers®, mnd. der sil, die sile ,,Siel, Durchlaf3 fiir Abwiisser” ",

vermuten.

2. Ndt. -born ,Quelle®, die Entsprechung zu hdt. Brunn, Br.unn.er{5°7,
liegt vor in Marienborn, 1205 in loco qui fons sancte Mfzrze dicitur,
1269 Fontis sancte Marie, 1271 infra fontem beate virginis, 1271 fon-
tis sancte Marie, spiter, z. B. 1346 t0 sente Marien bornens98, A

3. Ndt. -brok ,,Bruch, Sumpﬂand“509 steckt in Berenbrock, 1344-13v65
Gheuehardus de Berenbroke; 1344-1365 - palsﬁt(c)ie dictum Bgrr:tebrok,
das Bestimmungswort diirfte kaum ein PN sein’ ', sondern wie m.Ba.r-
neberg (s.0.) zu deuten sein; eine Namenparallele Berenbruch ist n

den Niederlanden nachweisbar’'".

4. Ndt. -flet ,,FlieB, Wassergraben®’ 12 Jiegt vor in }Altenfliete bei Wol-
mirstedt, 1278 (Kopie) Oldenulete, ca. 1440 an den dik to olden Vieyte
.. to olden Vleite ... to olden Vete.

D. SLAVISCHE NAMEN .

Zeit und Platz reichen nicht aus, um die zahlreichen slavischen Namep
des Untersuchungsgebietes umfassend zu behandeln. E:‘,s bleibt mir
nur, eine erste Auflistung zu geben, einige Belege anzufiihren und auf

inige wenige etwas ausfiihrlicher einzugehen.

:Nuilrghaben %isher ermittelt 7Benitz bei Haldensleben® 13 1359l§1 Bent'z,
1407 Bentz, 1412 Bencz, PN, — 1Bizzinici bei Barleben (?)"", 937 in
pago nordthuringa ... Bizzinici, 939 ... familias Sclavorum ... Pizzeni-
tse, 973 Pizinizi, schwierig’'®, vielleicht wie Pitzeneke und apdere I\.Ia‘-
men zu erkldren’'’. — fBositz bei Hillersleben®'?, 1135 (Kopie) Bosizi,

306 1y, Scheuermann (1995), S. 144.

%7 g Kuppersbusch (1931). '

% Zur Gper;chichte der Grindung des Klosters vgl. Hist. Stitten, Sach§en-Anhall, S. 319,-au§h H.
Meybaum, Chronicon des christlichen Gotteshauses und Jungfraulichen Closters Marienborgn
..., Helmstedt 1625.

5% Dazy (mit Literatur) J. Udolph (1994), S. 130-132.

310 .

So P.J. Meier (1896), S. 196.

s R‘.)E. Kiinzel, -(D.P. Blok - J.M. Verhoeff (1989), S. 82; vgl. auch R. Moiler (1992), S. 30.

512 yp|, U, Scheuermann (1995), S. 119.

513 G Rahmlow (1963), S. 18f.; P.W. Behrends (1824), S. 131,

SWE Eichler (1987a), S. 34.

515 G. Hertel (1889), S. 46; C. Lubke (1985), S. 75.

516 Wenig Oberzeugend A. Brilckner (1879), S. 26.

517 R E. Fischer (1996), S. 203.

318 G5, Hertel (1889), S. 49.
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1135 Bolizi (1), 1152 (Kopie) Bozice, 1220 bozezhe, PN zu slav. bog
,Gott*!?. — #Brolitz bei Grof-Wanzleben™™, ca. 1395 in campis
Borotz ... vp dem velde to Broselitz vor Wantzleuen, 1398 in campis
Broliczet, 1400 zu Brositz, 1414 Brolitz, aufgrund der schwankenden
Belege kaum zu deuten. — fCarlin bei Haldensleben™', 1567 Liitgen
oder Klein-Karlin, 1587 des grossen Carlins, 1596 vor dem grossen
Carlin, Umdeutung aus slav. kal- ,Sumpf, Morast“? — fChristin bei
Siiplingen®®, 1562 der ungerodeten Wiese Christen, 1567 der
Christin, Umdeutung eines slavischen Namens? — Colbitz, 1197 Lu-
dolfus de Colbiz, (1197) Liudolfus de Kolbiz, 1197 Ludolfus de Colbiz,
wenig iiberzeugendes bei A. Briickner®?, vielleicht zu erkldren wie
Kollewitz und Kolbitz524 oder Kélbigk, 1036 Cholebize, 1043
Cholibez, 1144 Cholwize3?5. — {Cruzeze bei Haldensleben®*, 1152
(Kopie) in Cruzice, 1152 (Kopie) in Cruzece, 1217 crucitthe, kaum zu
slav. krasa ,,schon, Schonheit“s27, eher zu slav. ,Kreuz“, poln. krzyz,
russ. kryz, kriZ usw., etwa ,Kreuzweg, Kreuzung, Kreuzbach“? —
1Delzin bei Satuelleszs, 1477 delfSyn, 1495 Deltzin ... Deltzin, PN zu
slav. dal- ,,gegeben“m. — tDornitz bei Hermsdorf>*®, 1468 Dernitz,
1495 auf Dornitz Mark, wohl an dt. Dorn- angeglichen, die slav.
Grundform ist kaum zu ermitteln®'. — #Drosewitz bei Germersleben
(?)532, (1160-1170) Droswize, 1269 in Droseniz, 1290 Drossewiz, slav.
Grundform *DroZovici333. — fDudizi, links der Ohre, bei Hillersleben
(D, 937 Dudizi, 973 Dudizi, slav. PN Dudi + -ici5¥. — }Gline
zwischen Osterweddingen und Siilldorf*®, 1145 Glini, 1209
(Abschrift) Glinum, 1479 Gline, zu slav. glina ,,Ton, Lehm*“?*. —
Goritz bei Rogitz>®, 1112 in Gorischi, 1477 (Kopie) Goritz, 1535

519 A, Brlickner (1879). S. 26; E. Eichler (1987a), S. 58.
520G, Hertel (1889), S. 51.

521 G, Hertel (1889), S. 211; G. Rahmlow (1963), S. 21; W. Zahn (1909), S. 302,
32 G, Rahmlow (1963), S. 21.

523 A, Briickner (1879), S. 38.

52 B Eichler (1987b), S. 44.

52 D, Freydank, K. Steinbriick (1966), S. 33f.

526 G. Hertel (1889), S. 235; G. Rahmlow (1963), S. 21.
31 A Briickner (1879), S. 39.

528 G, Rahmlow (1963), S. 22; W. Zahn (1909), S. 308.
539 A Briickner (1879), S. 28.

330 G. Hertel (1889), S. 68.

3! Ein Versuch steht bei A. Briickner (1879), S. 29.
332G, Hertel (1889), S. 75.

33 E, Eichler (1987a), S. 108; Inge Bily (1996), S. 155.
3 G, Hertel (1889), S. 80.

35 R. Trautmann (1948), S. 75.

36 G. Hertel (1889), S, 128.

3% 5, Udolph (1979), S. 115.

38 G. Hertel (1889), S. 134; G. Rahmlow (1963), S. 25.
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(Kopie) Goritz, am ehesten zu gora ,Berg®¥. — 7‘Gottzim'be.1 See-.
hausen®, (ca. 1363) in Gottzim, kaum zu losen. — 7"‘Gr1eb1tz'b.m
Calvérde, 1236 (Kopie) zu Gribitz, 1264 (Kopie) Gribtz' Grf‘lzzz;
kaum zu slav. greben’ ,,Kamm, Bergkamm“*', eher zu grib ,Pilz*"™".
— #Kisdal bei Ebendorf, 1144 Ivendorp, Cazdre, Dalanwer.?leve,' 1152
in Kezdre, (ca. 1153) in Kesder, slav. ON *Kozodry o. 4. ,Zlegen-
schinder*®. — Kliiden, 1181 Wernherus de Cludene, 1184 Othelg“cus
de Cluden, enthilt slav. klada, kloda ,Hauklotz, Baumstamm“. .-
1Konritz bei Niederndodeleben®®, (ca. 1370) in Connewis, Variante:
Connewicz, (ca. 1423) In Konritze ... vp dem Konritze vela{e ... yp dem
Konritze velde, noch nicht sicher erklart’*®. — #Kotzlitz bei Rothmers-
dorf®, 1380 Kotzelitzschemark, 1499 in Kosefelt, 1499 Készefeld,
vielleicht wie Kétschlitz bei Leipzig zu deuten, 1299 Kozs{)icz, 1333
(Abschrift 16. Jh.) Kotzelitz$*8. — }Krenitz bei Hotensleben™", 1407 zu
Krenicz, 1480 zu Krevenitz, vielleicht wie fKrennewitz bei Cottbus zu
erkliren®?, — 7Krewitz bei Hohenwarsleben®', 117? Crewiz, 1209
(Kopie) in Crewize, 1351 Krewitzmarke, am wahrschel_nllchsten. *Kre-
“ vica, zu poln. krzewie ,,Busch, Staude***?, ist der Verbindung mit slav.
kriv- ,,krumm“5 53 vorzuziehen **. — Letzteres darf aber vermutet we!'-
den in 7Kriwen bei Sohlen®®, 1209 in Crive, 1299 Criwen,55$304 in
villa que Crive dicitur5s6. — {Kulitz (1) bei Haldensleben™"’, 1394
Culitz ... in dicto Culitz, 1328 (Kopie) Kulitz, 1354 Kulitz, und fKulitz
(2) bei Flechtingenm, slav. *Kulica, zu kul(a) Sg(grb. kula ,.,Kugel,
Beule, Buckel* u. 4.°%. — fListen bei Colbitz™", 1184 Listen et

39 R. Trautmann (1949), S. 5.

340 G, Hertel (1889), S. 484.

! Erwogen von A. Briickner (1879), S. 33.

32 Ehda., sowie R. Trautmann (1949), S. 52. _ o )

543 E, Forstemann (1913), Sp. 1659; R, Trautmann (1949), S. 110; R.E. Fischer — T. Witkowski
(1972), S. 60F.

344 A Briickner (1879), S. 38; R. Trautmann (1949), S. 94.

> G, Hertel (1889), S.223. _ )

6 Der Versu(ch von R. Trautmann (1949), S. 101 (zu konar ,,Pferdehirt**) tiberzeugt woh! nicht.

47 G, Hertel (1889), S. 229.

4 E. Eichler (1987a), S. 67.

54 G. Hertel (1889), S. 229; G. Hansen - M. Bathe (1965), S. 143.

55 E_ Eichler (1987a), S. 79f.

Y G, Hertel (1889), S. 230f.

332 R Trautmann (1949), S. 97; E. Eichler (1987a), S. 82.

553 A, Brilckner (1879), S. 73.

54 5 auch Inge Bily (1996), S. 233.

%55 G. Hertel (1889), S. 232. "

3% Namenparallelen bei E. Eichler (1987a), S. 83.

537 G. Herte) (1889), S. 235; G. Rahmlow (1963), S. 30; W. Zahn (1909), S. 117.

38 . Rahmiow (1963), S. 30: W. Zahn (1909), S. 117.

39 E. Eichler (1987a), S. 97.

30 G, Hertel (1889), 8. 241.
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Oddenburch, 1209 Listen, 1231 (Kopie) Listen (und) Oddenburg,
schwierig, kaum wie Leisten (Kr. Liichow-Dannenberg) zu erkldren’',
Vielleicht doch deutsch, beachte List, Ortsteil von Hannover’®2? —
Loitsche, 1152 (Kopie) Loceke, 1152 (Kopie) Loceco, 1200 in
Lotzeke, gehort kaum zu slav. les ,,Wald“*®, eher zu slav. *loza »Wie-
de“, Grundform *Lozky*®, vgl. Lotzschke bei Belzig®®, 1215 ville Lo-
zeke, 1221 Lozeke. Zur lautlichen Entwicklung von -o- > -oi- ist Aga-
the Lasch®® einzusehen. — Léssewitz bei Calvorde, (1265-1287) (Ab-
schrift 13. Jh.) Lisewitz, 1458 Léseruisse, 1539 Losenitze, kaum zu
slav. les ,,Wald“°®’ eher wie fLésewitz bei Bernburg und bei Halle*®®
zu deuten. — fLotkow bei Dolle, 1356 to Lotkowe, 1371 Lotkouwe,
kaum zu slav. Jjud- ,,Volk“*®  aber auch andere Versuche’™ iiber-
zeugen nicht unbedingt. — /Libberitz bei Haldensleben®’', 1346 Lo-
beritz, 1347 Lubirniz, ca. 1364 tho Lubbernitze, vielleicht zu einem
PN mit slav. lub- ,lieb**?, problematisch®”, Zusammenhang mit
}Leiberitz bei Bitterfeld’™*? — Eine altertiimliche slavische Bildung
enthilt fMokrena bei Biilstringen575, 1152 in mucrona, 1153 in
mocorne, 1292 Mokrehn, slav. mokr- ,naB, feucht“ in *Mokrjane, vgl.
Mukran auf Riigen u. a.’™, — }Nagorit bei Haldensleben®”’, 1068
Nagorit, aus slav. na ,an, bei, auf + gora ,Berg" + Endung -ir->"®
oder -ici. — fNeuliz an der Grenze zwischen Bérdekreis und
Magdeburg (?), 1145 in Otterslove, Nivilize, Walli, 1157 Niulice, 1209
(Kopie) in Nivilitze, Variante Nivilize, schwierig, vielleicht PN Ne-
v(iJel- , nicht groB“ oder zu niva ,,\Wiese“. — #Niintz bei Zobbenitz,
1238 nunitz, 1346 Nintz, 1347 Nunz, 1378 Niintze, wohl slav. Grund-
form *Nunic-5°. — }Pachwitz bei Calvérde?*®, (um 1226) villam que

54! Antje Schmitz (1999), S. 114F,

*2 . Ohainski — J, Udolph (1998), S. 296f.

363 A, Briickner (1879), S. 40.

*1 R, Trautmann (1949), S. 45.

5% R.E. Fischer (1970), S. 69.

3% Agathe Lasch (1914), S. 43F,

%67 A, Briickner (1879), S. 40.

%% Dazu 5. E. Eichler (1987a), S. 148f.

% A, Briickner (1879), S. 41.

S0 R. Trautmann (1948), S. 127.

7' G. Hertel (1889), S. 245.

572 A, Briickner (1879), S. 41,

5T R. Trautmann (1948), S. 128,

M 5. E. Eichler (1987a), S. 115,

5% G. Hertel (1889), S, 268; G. Rahmlow (1963), S. 33,

5% R. Trautmann (1949), S. 104,

*77 G, Hertel (1889), S. 274.

37 7u diesem Element zuletzt J, Udolph (1998a). S. 88.

*7 Zur Diskussion s. A, Brilckner (1879), 8. 44; G. Schlimpert (1972), S. 147.
** G, Rahmlow (1963), S. 37; W. Zahn (1909), S. 165f.; A. Britckner (1879), S. 45.




vocatur Pacheuitz, 1498 packewitz, l564Sé’lackewztze,.PchlfwAﬁe;i:g?
Packwitz, PN um Pakobud, Pal;c;r;ﬁlp u.léil. - —17;19’c7rlr;:fzp :llniceg wahr:
n, Pelinizi, Dudizi, elinizi, , J
22&&%?(?}? *Pgl-n-ic-, *Pal-n-ec- ,Brandstelle, Sﬂ?randrod;l{lgzs)stta}n
1e*°8, — tPapelize bei Grof-, Klein—Germerslel?en ,(115;)-_ 1oz ;;m
Papelice”, (vor 1162) Papelice, 122.5 Popeliz, ?z}é verg7f:19ci1 S ot
Poplitz, Poplitz385. — fPlachwitz bei Olvenstedt™ , .(93 -ke e
chauisci, 1351 und den wiisten Marken Plachwztzbmfv;k ’B,-uck_
lachwiczmarke, schwierig, Deutungsversuche' stehg& el A. .
flerm und E. Eichler’®. — fPodegrim bei Sﬁpllnggn , 1446 (Koplle)
Podegrym, 1477 (Kopie) Podegrym, 147? (Kopie) Podflgry:"rzj,(:l's1 ?n
visches Kompositum aus pod + grim%0, einem Eler;lg«?nt, e;i uch 1
Grimma, Grimmen und andern Ortsnamen vorheg@ A 7Ll ole o
Stremmern®>?, 1145 Poleni, 1205 in Polne, 1'209 (I_(ople) Plo lfne, oY
Pollene, zu slav. pole JFeld™. fPotgoritz bei Hillers fpez’ g
Potgorizi, 1135 Potgorize, 1135 (Kopie) putg(‘)‘;;ﬁ, slav.P to ;5 o
Endung -ic- ,Gegend am FuB des Berges®™ . - 7‘22 ng0 >
Haldensleben™, (ca. 1300) (Kopie) Potgrot, (1305-13 )Sﬁadt‘l‘)sg )
Potgrad, 1309 (Kopie) Potgrot, pocg;grod- Lunter fier Burg,P ; Ii[se.
— fPretalitze bei Blumenberg (2", 937 Preta_lttz:e, 9*39 d’:f' ua e
familias Scavorum VIII, 941 Predalitze, v\{ahrschelnllch Pre f] zii;nte
redél . Grenze'>*®. — Rogditz, 1144 (Kopie ca. 1535) Rc?ng, a 1

11710 ac ”1 150 (Kopie 15. Jh.) Rogaz, weniger \al)ghrschemhch Zu slav.
rogoz ,,,Schilfrohr“m, eher mit R. Trautmanp zu slav. roi%/1 -,;}tlolrg,
Spitze, Ecke* (Lage an der Elbe). — fRotz bei Bre'gelnsted't,n( . lh ::Wi(;
Jh.) Rec, 1280 (Kopie) Rorz, 1290 Ratcz, schwierig, vielleic

581 Kaum zu slav. pek- backen, braten® (A. Briickner (1879), S. 45).

382 G5, Hertel (1889), S. 307f. o 95,296
SR, Traulm(ann (1949), S. 92; E. Eichler, in: Beitrge zur Namenforschung 9 (1958)
58 p W, Behrends (1836), S. 43.

58 g Eichler (1993). S. 94f.

58 G, Hertel (1889), S. 315.

387 A Britckner (1879), S. 46.

%8 £ Eichler (1965), S. 137.

%9 G, Hertel (1889), S.317. .

5% 7., den Einzelheiten und Vergleichsnamen s. R. Trautmann (1949), S. 111;

1 Wenig berzeugend P. Kilhnel (1901-1903), S. 391.

52 Baudenkmaler Wanzleben (1912), S. 143.

93 §_Eichler (1987a), S. 89. .

%% R. Trautmann (1948), S. 179.

595 5. Hertel (1889), S. 326; G. Rahmlow (1963), 5. 37.

5% A Brilckner (1879), S. 47, 77.

%7 G. Hertel (1889), S. 330.

% E_Eichler (1987a), S. 106.

59 A, Brlickner (1879), S. 49.

€0 R Trautmann (1949), S. 82,
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fRétzsch bei Wittenberg zu deuten®'. — Schleibnitz, 1145 (1144)
Slevenize, 1183 Alardus de Slevinize, 1209 Slevenitz, 1220 Jratres de
Slevenitz, wird mit slav. sliva ,Pflaume* verbunden®®? (Shiwowitz),
aber das stabile -e- stort, daher ist eher an eine Grundform *Stav-(e)n-
ici zu einem PN Stav(e)n- zu denken®®. — tSielitz bei Zobbenitz*™,
1477 wuste dorffer vif der Heyde ... Silitze, 1518 Sylitze, zu slav.
*sedlo oder *sedli§ce, wahrscheinlich zur Bezeichnung einer Einzel-
hofsiedlung, vgl. sedlo ,Sitz, Sitzplatz®, poln. siedlisko, siedliszcze
»Sitz, Wohnsitz*, polab. cideleist ,,Ansiedlung®®. — Sohlen, 1063
Szolieni, 1247 .Scholene, 1492 Solen, wohl slavischer Name®®® und mit
Schollene (Kreis Stendal) und anderen Namen zu verbinden. Jedoch
nicht zu slav. so/ ,,Salz“®”’, sondern wahrscheinlich mit E. Eichler®®
zu slav. *skel-, skala ,;zerkliiftet, Fels“. — }Stakelitz/Stekelse bei Lem-
sel®®, (Mitte 13. Jh.) Stakelisse, 1433 Petrum Stekelicz, 1434 Petro
Stekelitz, wohl wie Steglitz, Stackelitz u. a. zu behandeln®'’, — 1Stofeze
bei Flechtingen®'', (Mitte 13. Jh.) Stofeze, am ehesten zu slav. stav
, Teich«¢'2, — 7 Telz bei Dahlenwarsleben, 1219 (Kopie) in Teltiz, 1285
Delz, vielleicht mit Teltow zu verbinden®'®, das weitere ist allerdings
dunkel. — #Trumptz bei Barleben®, 937 Trumpsice, (937-941) Trum-
sisi, 939 Trumpsitse Sclavorum XX familias, umstrittener Name®'>, —
1Velbpuchi (fUelbuzi) bei Vélpke (2)*'%, 937 Velbpuchi, 973 Uelbuzi,
schwierig, vielleicht PN *Vel-bud-6!7. — Ein bemerkenswerter Name
ist fVetersdorf bei Welsleben, 1145 (1144) Vetherschipe, 1146
Vederschipi, 1209 (Kopie) Vetreszap, (15. Ih.) in villa Veterstorp, er
enthdlt einen slavischen Scherznamen, wahrscheinlich *Vetrosiby
»Wind-Schldger” fiir ,Schaumschldger, Angeber, shnlich den ON
Wassersuppe bei Rathenow, Wetterzeube (Burgenlandkreis) und

1 E. Eichler (1993), S. 146,
2 A, Briickner (1879), S. 51; R. Trautmann (1949), S. 44,
3, Kémer (1972), S. 134.
* G. Rahmlow (1963), S. 41; W. Zahn (1909), S. 212.
“SR. Trautmann (1949), S, 72, :
% Ndt. schal ,Schrige, abhtingig" (E. Forstemann (1916), Sp. 788), bleibt beiseite.
607 Briickner, Slav. Ansiedelungen S, 51.
3 B Eichler (1993), S. 211,
“ G, Hertel (1889), S. 399; P.W. Behrends (1836), S. 152; G. Rahmlow (1963), S. 42.
“OF_ Eichler (1993), S. 252.
"' G, Hertel (1889), S. 405; W. Zahn (1909), S. 216f.; G. Rahmlow (1963), S. 43,
¢12 g Trautmann (1949), S. 18.
¢ Zur Diskussion um diesen Namen s. R. Trautmann (1948), S. 156: G. Schlimpert (1972),
S. 180ff; J. Udolph (1994), S. 272.
¢4 G. Hertel (1889), S. 420fF.
615 S. A. Brickner (1879), S. 53; M. Bathe — R.E. Fischer — G. Schlimpert (1970), S. 115; E.
Eichler (1965), S. 53.
415 G. Hertel (1889), S. 106.

87 Zu shnlichen Namen s. R. Trautmann (1948), S. 45; E. Eichler (1965), S. 173.



618 )
Veterzeb, Wiistung bei Ladeburg (Kr. Anhalt-Zerbst)” . :IIZZZZ:;)V
boro bei Zielitz (0K), 937 Vuuzoboro, 973 Uuzlobpz;/r:ol,) 3;11: Pt
In. Wszebor, alitsch. Wy.s‘ebo_r, vel. is , ehem.
Iz(ut?sllizNI;I:l% Wysseborm. — 1Wehlitz bei Rogatz,dl2§9 Bo(;llzz‘,kBleIZ‘:Z
’ ] ift 16. Jh.) Belitz, doch W -
Weltze, 1483 Belitz, 1489 (./.szc.hrl L . doch v e,
. bel- ,,weil}*, vielleicht iiber einen : )
?‘uWOSILa:wih ebei Haldensleben62°, 1152 Wolcuw'lh, 11521 (Knogl(i)
Voltwich, 1217 (Kopie) wolchwi, wohl verw?ndt mit ON Igo 1I:ﬁfch un;
Lﬁchow:Dannenberg) und wie folgt zu erklidren: ,Es 'hér; e “s) ey
einen zweigliedrigen Kompositions- unéi. Spo?tna\nh}zx;%e h'e?fl)en.’ o
‘o (Plural) ‘Wolfsheule, Leute, die wi€ b ‘) .
]]ri?s){giefi i:t aglb. *yolk ‘Wolf® ... Zunll Zyx()ezlltghedr;gztz?;::s?& vbg;i
. wpti, poln. wyé [usw.] ‘heulen*™™". — 7€
g?illl:t:ihngg{’ln,ia. 1390 Serlicze, ca. 1440 Zu Ciermtz, 1446 (Izgfl_el)_
Czerlitz, schwierig, denn slav. czern- ,schwarz lc'anlzly:iei%% o
Schreibungen wohl nicht vorliegen.— f?eten l.‘)el iide " ,n s
Sethen, 1384 Sethen, 1409 Zeten, viellelchvt w‘1§24Hohen.22 e A bei
UelzeI;) zu erkldren, *Cétenjo ,,Ort des Cfeten .- g; kerlc P
Wenddorf, 1420 Tzibbeker, subbeker, hCz:_bbeZke;,k::l v;ﬁ:t:;ng 2
, inlich wie Zebeker,
zeuchbeker, Scherzname, wahrschein : ey
i 73 Zebecore, aus slav. "oe
Leitzkau (Kr. Anhalt-Zerbst), 11  slav. Aebe”
“ Herdstelle fir sich liegt™ ™.
Selbst-Raucher®, wohl ,Leute, deren . ) mit R
Zieli jci ici 5 (Kopie) Zielitz (Siliz),
Zielitz, 937 Zelici, 973 Zelici, 127 (K« S, e 0
’ 626 * ben *Sedlisce, was zu Zietlitz/Zeltlliz,
Trautmann®?® slav. *Selec, ne sce / o
j§¢ h zur Bezeichnung el
 *sedlo oder *sedlifce, wahrscl}emhf: ! inex
g?r:,zellfofsiedlung, vgl. sorb. sedto ,,Sitz, Sltzplatz s sedlt;lc)o ,,'?Znil:;e;%
lung, frithere Siedlung, Dorfstitte“. — Zobbenitz, 1326 .S;o bem. ,. e
Czol;enitz nach R. Trautmann®?’ slav. Grundform *Sobenict
*Sobenec’zur PN-Kurzform apoln. Sobien, atschech. Soben.

Bei der Zusammenstellung der slavischen Nar_nen (die wol:il di.etr)ntc:;illsi-t
ten des Untersuchungsgebietes umfaBt, aber n}cht vc?llstar.x ig 1(sj ) e
auf. daB der Anteil der Wiistungen sehr hoch ist. Wir meinen,

618 R_ E. Fischer (1976), S. 227; R.E. Fischer = T. Wwitkowski (1972), S. 62.
69 R Trautmann (1948), S. 42, 49.

62 . Hertel (1889), S. 446f., 559; G. Rahmlow (1963), S. 45‘.‘9 S 105
6 Antje Schmitz (1999), S. 192; vel. auch R. Trautmann (1949), S. 109.
2 G, Hertel (1889), S. 476; G. Rahmlow (1963), S. 48.

&3 G Rahmlow (1963), S. 48; W. Zahn (1909), 5. 263.

€4 R Trautmann (1948), S. 128. _ .
5 E.E.r:lilscher _T. Witkowski (1972), S. 64; E. Eichler (1965), S, 242ffF.
€% R Trautmann (1949), 8. 72.

€7 »_Trautmann (1948), S. 131.
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Ursache in spiterem Zuzug von slavischen Besiedlern liegen kénnte,
die sich mit Boden von geringerem Wert begniigen muflten und diese
nach einiger Zeit nicht mehr ausreichenden Ertrag erbrachten. Die
Siedler waren dann gezwungen, die Orte zu verlassen.

E. SUFFIXALE BILDUNGEN

Auf die Bedeutung der Ableitungen oder suffixalen Bildungen ist in
der Namenforschung schon immer geachtet worden. Vielleicht hat
aber in den letzten Jahren eine neue Phase begonnen, vorldufiger
Hohepunkt ist-eine internationale Konferenz in Uppsala (Schweden)
vom Mai 2004 gewesen, deren Akten gerade erschienen sind®®.
Generell darf man sagen, daB Ableitungen in germanischen
Ortsnamen fiir sich hoheres Alter beanspruchen kénnen als

Kompositionsbildungen. In unserem Untersuchungsgebiet lassen sich
die folgenden Suffixe nachweisen.

L. -ing-*® in Bertingen, 1225 Otto de Bertigge, 1278 (Kopie)
Bertinge; Variante: Berting, zu einem Personennamen oder etwa zu
der Basis idg. *bher- ,aufwallen, von quellendem und siedendem
Wasser (auch vom Aufbrausen beim Gihren, Kochen, sowie vom
Feuer), sich heftig bewegen* wie in lat. fretum, fretus ,,Wallung des
Meeres, bes. Meerenge; Brausen, Wallen, Hitze* *°, auch zu vermuten
in Ortsnamen mit dem Element -ithi- wie Bierde im Kr. Minden, 1187
in Birethe (2mal) u. a.%', - Biilstringen, 1121 in Bulsteringe, 1137
Bulsterigge, 1180 (Papsturkunde) Bulsteringe, germ. *bulhstra-
»Schwellung® (dt. Polster). — Emmeringen, 1084 (Kopie 15. Jh.)
Imerga, 1152 in Emeringe, 1152 (Kopie 15. Jh.) in Emeringe, 1157 in
Imerigge, zu dt. Emmer (Getreide), kaum zu einem Personennamen®?,
— Etingen, 961 Ading/e], 965 (Abschrift 11. Jh.) Ading, Adingi, 973
Atinge, bisher beste Losung: zu einem Personennamen, etwa um Ath-
633; Everingen, 1191 Everingen (Originalschreibung? Kaum), 1226
Hermanno de Eueringe, 1227 (T. 1311) Fredericus de Eueringe, wohl
zu einem PN Ever634, — (1) Gliisig, zeitweise wiist, heute Vorwerk von

628 Suffixbildungen in alten Ortsnamen. Akten eines internationalen Symposiums in Uppsala 14.-
16. Mai 2004, Hrsg. v. Th. Andersson und Eva Nyman, Uppsala 2004,
Zum Suffix zuletzt J. Udolph (1994), S. 149fF.; ). Udolph (2004c), S. 157-160 (wo auch einige

der im folgenden genannten Ortsnamen kurz angesprochen werden).
). Pokomy (1959), S. 1321,

1. Udolph (1991), 8. 123,

€2 S0 E. Forstemann (1913), Sp. 1563 und D, Berger (1958), S. 143.
3 E, Férstemann (1913), Sp. 235.

4 vgl. E. Foirstemann (1913), Sp. 795.
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Hundisburg®’, 1196-1197 Glusinge, 1197 in Gluségz!ce,.(1232) (Kopie)
in Glusinge, mit W. Laur®® und weiteren Namen v1ellellcht u ‘1‘1;1t.
glosen, glosen ,glithen, Gliise ,,Leuchtfeuer®, etha als ,,fo:htung ?7-—
Graul/{Grewingen bei Siestedt®®, (ca. 1150) in Grewzgge, 150.0
Ackendorff vnd Biilstringen, ... an dem Greuing vnser T.hezl una." die
helffte vnsers Theils zu Bifidorff, zusammen mit Cfraumgen nérdl.
Flechtingen, 1311 in Growing, 1498 (Kopie) Grauwinge, auch Grau-
en bei Buxtehude, 1105 (Filschung 12. Jh.) Grhwine, 1196 Gr.owenge,
1229 Growinge, auch Grauen bei Hermannsburg, 1378 Gro:wznge ‘1‘1613131
weiteren Namen am ehesten zu mnd. gréwe ,,Graben, Vertiefun -
— Gréoningen, (780-8027?) (Abschrift 12, Jh.) in Gruni.t.?g.en, 934 ‘(‘gtc))ple
18. Jh.) Groninga, 961 Gruoningi, zu asi. groni PG, —
Hédingen, 1162 (Kopie) ad vadum heddigi, 1162 (Koplci) ad va.duT
heddingi, 1264 (Kopie 16. Jh.) villa Hedinge, wohl ndt. héde ,,Heldf: .
— Horsingen, 1112 in Hursinge, 1178 in Hur.?‘inge, 12§1 (Kopie)
Hiirsynge, noch unklar, vielleicht besteht eine Verbmdunfﬂ zu
fHorsyth in Dorset, 13. Jh. horside, 1249,1256 Horsyth(e) -
FHiisi(n)g bei Bebertal, 1327 tho Husinghe, (1398) villan? Husing,
ca. 1400 Husing, zu has ,JHaus, Siedlung®, etwa urspriinglich ,,c.lort',
wo Hauser stehen. — 7Korlingen bei Altenweddingen, 946 Crul{tngl,
973 Curlingon, 1176 in villa Curlinge, 1180 in Ch'rlinge, schwierig,
nach E. Forstemann®? urspriinglich *Kurl-, vielleicht aber ?ucb zu
norw. kryl ,Buckel®. — Ritzlingen, 1191 Rizsielinge, 1209 1.hzelmge,
1311 (Kopie 14. Jh.) Rezelinge, 1341 Rezeling, 1360 Reczeltngh.e, am
ehesten *Rikil-ing-i und zu einem Personennamen*, — fSc.:hlemngen
bei Langen-weddingen“", 1335 (Abschrift 15. Jh.) Slem:nnge, 1336
auf Sleningher Mark, ca. 1363 in campis Slenne, ca. 1370 in .S.’.lerfynge,
wohl zu dt. Schlehe, ahd. sléha, mhd. sléhe, mnd. sle. — Sup]mgen,
1249 Supplinge, 1363 Suppelinge, 1473 Suplinge, 147§ (Kop.xe) zum
Bergbau auf Suplinger Felde, 1485 (Kopie) Supp?llmg, wie Stip-
plingen (Kr. Helmstedt), 888 Sophingi, 1150 Suppellnge, am ehester?
zu germ. *su-p- (< idg. *-su-b-) ,Suppe, Briihe, Bodensatz;

35 G. Hertel (1889), S. 275; G. Rahmlow (1963), 8. 25..

636 W, Laur (1992), S. 273.

7 ), Udolph (2004c), S. 158.

9% G5, Rahmlow (1963), S. 26.

¥ J. Udolph (2004c), S. 158.

tog FUrsFemann (1913), Sp. 1114; E. Eichler - H. Walther (1986), S. 120.

4! J. Udolph (1994), S. 269f.

%2 B Forstemann (1913), Sp. 1760. _ )

I Der Vorschlag(von E. Forstemann (1916), Sp. 1280 (PN Rizo) tiberzeugt nicht (hochdeutscher
Beleg).

4 Baudenkmiler Wanzleben (1912), S. 100.
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hervorsickern, schliirfen, saufen“, kaum zu einem Personennamen®"’.
— Uplingen, 1049 (Tr. 1295) Vpelingon, 1118 (Kopie) in Upplinge,
1150 (Kopie) in Hogen-Upplinge, am ehesten zu erkliren wie Ufingen
und dessen Parallelen®, — Weddingen in Altenweddingen, Oster-
weddingen, Immenweddingen, Langenweddingen, Westerweddingen,
einige Belege fiir Altenweddingen: 946 4 ldunuattingi, 10. Jh. Waddi-
88, 973 Aldenuuaddinge, (um 980) Waddingo, 1006 in villa
Uaddinga, am ehesten zu Wedel647, hdt. waten (< germ. *wada), Watt,
kaum zu einem Personennamen®®, — Wedringen, fKlein-Wedringen,
1136 ad duo -Wederigge, 1136 (Kopie) ad duo Wederinge, 1152 in
Wedringe, schwierig, aber kaum zu einem Personennamen®”, viel-
leicht zu der idg. ,Wasser“-Basis *fed- : *tet- : *ted-r-, hier als er-
génzende Variante *fet-r-. — Weferlingen, 965 Weiverlingi, 1204 Viv-
linge, 1226 wevelinge, 1236 (Kopie) Weferlinghe, wohl zu germ.
*wabr < idg. *tobhr- ,sich hin- und herbewegen, schwanken;
schwankend-sumpfiger Boden, vgl. dt. wabernsso, — 7 Wreningen bei
Behnsdorf®', 1112 in Wreninge (Wereninge), (ca. 1170) in Wrenigge,
noch unklar, mit Wr- anlautende Worter gibt es nur im Nieder- |
deutschen, vgl. Wrack, Wrasen, wringen.

Es zeigt sich, daB Ableitungen mit Appellativen weit liberwiegen, wo-
durch ein deutlicher Gegensatz zu den stiddeutschen Bildungen Sig-
maringen, Sindelfingen usw. erkannbar wird. Eine Kartierung der in
Niedersachsen liegenden -ing-Bildungen zeigt®®?, daB diese den Orts-

namen in Sachsen-Anhalt benachbart liegen und mit diesen zusammen
betrachtet werden miissen.

2. Ein Suffix -ung- ist als Element in Ortsnamen bekannt aus Bewe-
rungen, Gerstungen, Salzungen und weiteren Namen®>. In unserem
Unteruchungsgebiet ist es allein zu finden in Flechtingen, das an-
scheinend ein -ing-Element enthilt, aber die alten Belege sprechen fiir
-ung-: 961 Flagtungun; Variante Flahtungun, 965 (Abschrift 11. u.
15. Jh.) Flahtungun, Varianten: Flahetungun, Flahitungun, 1152 in
Flectingen, zu asi. *flahta (ahd. flahta) ,F lechtwerk, Hiirde*®*,

“3E, Férstemann (1916), Sp. 826.
% Kirstin Casemir (2003), S. 328fF,
7 vgl. J. Udolph (1994), S. 892-906.
“8 E, Férstemann (1913), Sp. 287, 1290, E. Férstemann (1916), Sp. 1165.
9 E. Férstemann (1916), Sp. 1308,
%% vgl, etwa E. Forstemann (1916), Sp. 1258, s. auch J. Udolph (1994), S. 819fF,
' G, Hertel (1889), S. 467F,; G. Rahmlow (1963), S. 47.
23, Udolph (2004c), S. 162, Karte 6,

2 Ausfuhrlich behandeh bei J. Udolph (1994), S, 149-16 I; zuletzt: J. Udolph (2004c), S. 160f,
4. Udolph (1994), S. 155.
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3. Ein Element -isk- ist selten, es ist nur nachzuweisen H;[ fSel'lisc?gr;
bei Neu-Ummendorf, (um 1000) in Seliscon, (um 1(2100) ( f,'ch,-;, Se.-
in Seliscon, 10./11. Jh, in Seliscon, 1136 I?annum e parr STty
lesche, 1136 (Kopie) bannum de parochia Seleskﬁ, (tumabzumten
Seleschen, (um 1150) in Seleschen (mehrfach), am e e: e:mar-,'sk. "
aus einer Grundform *Sal-isk-, unter“}/ergle:lch mlh T
Marsch vielleicht zu *sal- ,,Wasser 0.8.7, weniger wahrsc

asi. seli ,,Wohnung““".

4. Das Suffix -n- ist in nord- und mitteldeuts%lg;an Namen h’ciuﬁ%e::\

ai)er noch nicht umfassend untersucht wc_)rden i Aégxss u;;zrc?mRan_

reich ist zu nennen fRanten, vielleicht bei Calvorde™, 1 ";wﬁs[)

ten, 1264 (Kopie) Ranten, 1269 (Kopie) chtthgnbl 7:;“7111;‘”12?; G asﬁ,
, i i mfang, , asé.

am ehesten zu verbinden mit mhd. rant ,Rand, a3

iellei i der Weser, alt Rintelen,

d ,Rand“, vielleicht auch ON Rinteln an ‘

;{ae’;thene Rentene, Rinthelen®, falls aus *Rentina, vgl. auch Rantum

auf Sylt, 1462 Rantum®.

. 661 . R
5. Bildungen mit -»- hat J. Udolph ausﬁ'lh.rhch. b;:hanfie;: r.wlgtl:;rtl«;ﬁ_
der Magdeburger Borde noch einige bisher nicht € .
I;:Itl‘ﬁ;l: werden;g Créchern, 1184 Rabbodone de Crochere, 12318( Beiz)
trammus de Cruchere, 1239 Bertrammus de Cruchere: 127?1 ( ‘(t)l;dt
Johanne de Crochere, vielleicht aus *Krochira/ *K.rog-zra und mi 1 i;
kréch . Ecke, Winkel, Biegung® zu verbinden, v1elle_10ht Zu verg '(131
chen mit #Krucker (Kreis Osterode), 1286 2(Ab;chn§t 13.1 dn:{i)e will
i i — tLinder
Kruckerensis, und Cruc};gsrn bei Bernburg®©<. [ -
i 8 hec lindere cis ouacum,
burg, bei Uthmdden™, 1246 Acta sun't _
6113231‘:5 Lyndere, 1345 mid lindere, 1346 Linder, Zu dt._Ltrécii ‘:](:2(11 :ru
it 1Li i : Liener in -
verbinden mit fLindarn (wohl in Bayer.n), .
] i * Geilenkirchen und einen Flurnamen
landen; Lindern bei Varel und bei Geilen nen Fl !
2;;;; bei Rothenburg/Wiimme 0.5, — tStemmer bei Horsingen

635 g Kirstin Casemir (2003), S. 295.

6% £ Forstemann (1916), Sp. 694. s
657 [yazu zuletzt Kirstin Casemir (2003), S. 463-467; 3. Udolph (2004c), S. 152-156

638 G_Rahmlow (1963), S. 38; P.W. Behrends (1824), S. 320,
659 W, Laur (1993), S. 116 mit anderer Deutung,
0\ Laur (1992), S. 533.

61 5 Udolph (1994), S. 169-199; 5. auch Kirstin Casemir (2003), S. 467-470; J. Udoiph (2004c),

S. 162f.
62 y)_Chainski — J. Udolph (2000), S. 96f.
3 p W, Behrends (1824), S. 59f).
4 3 Udolph (1994), S. 181.
65 G. Hertel (1889), S. 403f.; G. Rahmlow (1963), S. 42.
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(Mitte 13. Jh.) Stembere, 1281 villam dictam Stemmer citra Esken-
rode, 1330 Hinricus famulus fratres dicti Stameren, und Stemmern,
(1107) (Abschrift 16. Jh.) in villa Stemmer,; Variante: Steynmar;
Steymar, 1145 (1144) Stemmere, schon mehrfach behandelter Na-

me®®, am ehesten zu dt. Stamm, vielleicht im Sinn von ,,fester Bo-
den*,

6. Ortsnamen mit dem Element -ithi- sind in letzter Zeit intensiv
untersucht worden, zuletzt von K. Casemir®’, Hierzu gehért auch
fDornede, bei Marienthal nahe Helmstedt (?)%®, 1004 (Kopie 15. Jh.)

in Dornedhe, 1226 a villa Dornedhe, 1259 Dornde, aus *Thurn-ithi
»,oornenort, -stelle®,

7. Zu -d-haltigen Bildungen und Dentalsuffixen im allgemein hat sich
vor allem R. Méller geéiuBert669. Weiteres hat K. Casemir erdrtert®™, s.
auch J. Udolph®”'. Aus unserem Untersuchungsgebiet muf} hier ge-
nannt werden Emden, 1022 (F. 1. H. 12. Jh.) Emmode, 1022 (F. 2.H.
12. Jh.) Emmode, 1144 Liuthardus de Emmede, Deutung unsicher,
etwa *4mb-op-, und mit Ember < *Amb-ithi®”* zu vergleichen?

8. Mit -/- gebildete Ortsnamen sind noch nicht umfassend untersucht
worden. Eine &ltere Gottinger Dissertation®” bedarf der Uber-
arbeitung, einige Namen hat jetzt J. Udolph einschlieBlich einer pro-
visorischen Kartierung fiir Niedersachsen zusammengestellt®*. Hier
kénnen angefiihrt werden die heute wie -/eben-Namen aussehende ON
Hohendodeleben, Niederdodeleben, 937 Dudulon, item Dudulon, 937
(Kopie 15. Jh.) in australi Tudulon (..) in altera Tudulon, 941
Dudulon, item Dudulon, 946 Dudulon, item Dudulon, 973 Dudulon,
item Dudulon, also nicht *Dude-leben o.4., sondern *Dudu-i-on, am
ehesten zu der Basis, die auch in Duderstadt (Kr. Géttingen) vermutet
wird®”. — Ferner 7:Stempel bei Ivenrode®™, 1068 Stimpeli, 1211 (1212)

6 Mehrfach behandelt, vgl. U. Ohainski - J. Udolph (1998), S. 425f.; J. Udolph (1994), S. 193f.

%7 Kirstin Casemir (2003), S. 438fT. (mit Literaturhinweisen).

“B G. Hertel (1889), S, 483.

9 R, Mbller (1992).

570 Kirstin Casemir(2003), S. 392-395.

671 J. Udolph (2004c), S. 139-141,

™ U. Ohainski, J. Udolph, Die Ortsnamen des Landkreises und der Stadt Hannover, Bielefeld
1998, S. 136.

B R, Weber (1949).

™ ). Udolph (2004c), S. 145,

- % Kirstin Casemir - U. Ohainski - J. Udolph (2003), S. 110ff.

§% p.W. Behrends (1836), S. 47; G, Hertel (1889), S. 404; G. Rahmlow (1963), S. 43.
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Stemple, um 1226) Stempele, (Mitte 13. Jh.) Stempel, 1292 in villis
Stemple, schwierig, noch ungek/ért.

9, -s-Bildungen haben R. Moller®” und J. Udolph®”® untersucht. Dabei
ist ein Name unseres Untersuchungsgebietes noch nicht genannt wor-
den, es ist der Wiistungsname fHelse bei Eimersleben, 1112 in Helsi-
li, 1121 in Hellesse, 1137 in villa, que dicitur Hellesse. Sieht man von
dem Beleg von 1112 Helsili ab, so diirfte eine _s-Ableitung vorliegen,
etwa *Helisa, *Halisa o. 4. Dann bietet sich ein AnschluB an die Orts-
namen um Halle, Halingen, Hehlen, alt Helende, Helle, alt Helethe u.
a. an, die J. Udolph(’79 mit Halde, Heling verbindet und in ihnen eine
Grundbedeutung ,,schrég (abfallend) sieht.

SCHLUB

Ich bin am Ende meinet Rundschau durch Ohrekreis, Bordekreis und
die Namen der Stadt Magdeburg. Aus verschiedenen Griinden unklar
bleiben vorerst etwa Blitz, 1359 parrer tu blest, 1363 Blesetz; Dorst,
(um 1226) Dosceze, 1311 Doztiz, ca. 1380 das dorff czu Diist, 1446
(Kopie) Dost; fEsbunne bei Walbeck, (Mitte 13. Jh.) Ezebun; Anm.:
Etzebiinne oder Esbunne, 1359 des veldes tu Etzebunne by Walbeke;
}Makedal bei Angern, 1448 Makedal, 1477 Mackedal, 1568 (Kopie)
Mackedell; Mose, 937 Mosan, 973 Mosan, 1012-18 (Thietmar) unius
campi ad Mosum villam, (1014-1016) (F.) (Abschrift 14. Jh.) in villa
Mose; 1Wismenger bei Olvenstedt, (968-981) in Vischmanger, (1193-
1201) in Wismenchere, 1220 in Wissemengere; Uthmdden, 1343
Vthmode, 1346 Otmiinde, 1347 Otmude. Erwiihnt werden soliten noch
Ovelgiinne, 1552 Ouelgunne, um 1570 Ovelgondi, 1577 Ovelgonne,
,,das Ubelgegﬁnnte“?m; Altona, 1209 hermannus de altena, 1323
Johannes de Altena, 1374 to Altena, wirklich ein ,all zu nah“?%®';
fDreiersee unbekannter Lagem, 1392 (modernisierte A. 17. Jh)
Dreierse, 1397 Drysenen, mit Sicherheit kein ,,drei See-Ort* 0. 4.;
fDrosten bei Etgersleben"”,. 1397 in Drost, 1446 zu Droste (mehr-
fach), 1477 Droste; Feile, 1446 auf Feiler Mark, 1448 zu Vehilde,
1477 auf Feyler Marke, 1478 zu Vellde Felde; TLauke bei Satuelle

677 R, Moller (2000).

678 ) Udolph (1994), S. 199-218.
7 5 Udolph (1999a).

60 Sophie Wauer (1989), S. 185L.

1 Go jetzt auch P. Derks im Internet: Der Burgen-, Orts- und Flurname Altena und seine Ver-

wandten. Namen — Namengeschichte — Namenauslegung. Ein Forschungs-Bericht, http:
Jiwww.elise.uni-essen.defelise/elise_0 1_00/elise0 1_3_2000.pdf.

682 G5, Hertel (1889), S. 73.

68 G. Hertel (1889), S. 76.

148

oder Uthmdden®®, 1477 die lewke, 1514 zu Lak 1
) , , 1
(1518) de Louecke. ake, 1916 die Lewke

Ich méchte nochmals betonen, daf3 dieser Beitrag nur ein schwacher
Ersatz fiir eine umfassende Untersuchung der Ortsnamen der Altmark
und der Magdeburger Bérde sein kann. Die Magdeburger Tagung im
November 2004 hat aber — und das ist ein schdnes Ergebnis dieser
Kc:nfet:enz gewesen — zu Kontakten und Gespriichen gefiihrt, die eine
griindliche Untersuchung (zunichst) der Ortsnamen des Béraekreises
und dfer Sjcadt Magdeburg wahrscheinlich machen, und somit ist der
T.ag vielleicht nicht mehr allzu fern, an dem diese Bemerkungen durch
eine bessere Fassung ersetzt werden. Vielleicht helfen die hier vor-
gelegten knappen Bemerkungen zu vielleicht 2/3 der Ortsnamen des
Untersuchungsgebietes aber den Interessierten doch schon und
ver_stéirken das Interesse an der Namenlandschaft dieses Gebietes. Zu
weiteren Ausfiihrungen, etwa zur Siedlungsgeschichte, kann hier.lei-
der nicht mehr Stellung genommen werden. ’
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